


A 1025, sz, Csinos lavablekombiné csipkedisszel. Szabasminta
| . fra bérmentve 68 fillér,

A 1026, sz, Batisztkombiné a mellrésznél hizva, Szabdsminta
ara bérmentve 68 fillér,

A 1027, sz, Jészab4ast lavable kombiné, Szabasminta ara bér-
mentve 68 fillér,

A 1028, sz. Két régi kombiné dsszedolgozasabol készilt csi-
nos kombiné, Szabasminta ara bérmentve 68 fillér,

A 1029, sz, Erls tartdsu gyomorszorités melltarté drillb6l.
; Szabidsminta 4ra bérmentve 50 fillér,

A 1030, sz. Megfelel6 szabast el6lgombolés haléing fiatal
anyaknak, Szabasminta ara bérmentve 96 fillér,

A 1031, sz, Erdsebb nanszubdl vagy nappalra szaténbdl is el-
készithet$ egyszer(i pizsama, Szabdsminta dra bérm. 96 fillér.

A 1032, sz, Pottyds lavable haloing fehér szegélydiszitéssel.
Szabasminta 4ra bérmentve 96 fillér,

A 1033, sz, Batisztbél készithet6 azstirral és csipkével diszitett
kombiné, Szabdsminta dra bérmentve 68 fillér.

A 1034, sz. Lavable kombiné csipkebetéttel. Szabasminta ara
bérmentve 68 fillér, \

A 1085. sz, J6szabdst kosaras melltarté. Szabdsminta dra bér-
mentve 50 fillér.

“A 1030
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A 1037 A 1038

A 1037, sz. Csinos hazi-

vagy kertiruha, el6l vé-

gig gombolva, mellrész-
nél hizva.

A 1036 A 1039

A 1036. sz. Klokébol vagy

krepbdl készithetd fiatalos

ruha fehér pikédiszitéssel.
Barna lakkovvel. .

A 1038, sz. Barmilyen moséanyaghol Ké-
; szithetd egyszer(i ruha.
A 1040. sz. Nyaralasnal .

jol kihasznalhaté Kerti- A 1039, sz. Flokonbdl készilt végiggom-

ruba, Csip6tél hizott _; bolt ruba fehér ripszdiszitéssel, fehér
Bérmely .mOdel SZ()kllyﬂl’éSSZel, cgyszcrﬁ il ovvel és g()ll]bo‘\'kill. Célszertl nagy zse-
szabdsmintdjanak ara fehér bluzzal. fé $, ﬂ )/ é 3 ‘i , bekkel,
bérmentve 96 fillér \ ﬂ\h a4 8 '/ },-L' /
] '~ |
e .\--'r.@l\' Vo .l o.‘//w

Nem kaptdk meg a biztositisl kitvényt. Tibh biztositisos eldfizetd azzal a papasszal fordult hozzink, hogy a hiztositisl kitvényt
nem kaptik meg a kézbesitd hanyagsiga folytin, Kérjiik ezeket nz elifizetdket, hogy Joguik megdvisa eéljiahol okvetleniil kéveteljék®
o kitvényt a kézbesitdtol. Kiadohivatalunkkal pedig haladéktalanul kizéljék, ha biarmely okhél nem kaptik meg a kitvényt, hogy miota
elbfizetdk és hanyszor nem Kaptak meg a lapot. Amint beérkezik a panasz, nyomhban intézkediink a Kivizsgalas irdnt.

Eddig wb{smlnt 3000 elhunyt biztositott eldfizetd hozzitartozdéja kapta meg a temetkezési segélyt, Tibh mint 700.000 pengdi
fizetett ki eddlg a hiztositd,




A 1046. sz Fehér £ 5
viszonruha  gép- *
tlizéssel, lerakassal
és lakkovvel.

A 1047. sz, Csinos
fiatalos ruba iro- °
daba, délelbtire.

* Jane Bryan ‘
(Warner felv.)

A 1048. sz. Utazasndl, nyaralasnil
egyforméan jol kihasznalhato nyers-
selvembdl késziilt kosztim tzott
zsebdiszitéssel, pottyos sallal és
zsebkenddvel.

A 1049. sz. Délel6tt délutan egyforman jol
kihasznalhato egyszer(i ruha. A nyakban
sOtétszindi salt viselink. A gallér kihaj-
tojan Gjszertien elhelyezett monogram.

A 1050, sz, Elegins ruha sima vall és
hizott mellrésszel.

A 1049

Kedvezményes dra szabdsohkal
és hézimunharajzohaf

boesdatunk olpaséink rendelkezésére. A
Parisi Dival minden szdmaban harom
olyan aGbrat jelsliink ki, melyek koziil
.minden olvasénk kivalaszthalja az
izlésének és szitkségletépek megfeleld
modell. E modelek, illelve kézimunkak
szabdsdl, vagy rajzminfajal 30 fillér
porté és kezelési kollség bekiildése elle-
nében megkapja mindenki, aki ezl az
dsszegel levélbélyegekben, a 32, oldal szé-
lén laldlhaté szelvénnyel egyitt kiado-
hivatalunknak bektldi, Egy szambol
minden olvasénalk esak egy szabast
vagy kézimunkarajzot kitldhetiink ked-
vezményes dron. EU6l a szabalyldl
semml kérilmények kézdit nem térhe-
tink el,

Jelen szamunkbol az R 570 sz. oll-
honi ruhdnak, vayy a 90421, sz, jai-
szoruhdnak szabasminlajal, vagy a
26, sz. terfldnek szturl sablénjat adjuk

* 1 kedvezményes dron.

Barmely mo-
del szabas-
mintdjanak
ara bérment-
ve 96 fillér

A 104y

1 A 1050

2 : Parisi Divat
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A 1054

Pdarisi Divat

A 10565

Jane Wymann
) { Warner felv.)

Gyermekeit izlésesen,
nagyon olcsén odltoztet-
heti a Périsi Divat
modeljei utdn

A 1051. sz. Strandruha csikos felséréssze) .
Hatul keresztbe kapesolt kantarral. Fehér
boleréval uecan is viselhetd.

A 1052, sz. Kopeny fehér pikédiszitéssel
nagy célszerfi zsebekkel. Otthoni pongyola-
nak is alkalmas.

A 1053. sz. Hosszu firdékopeny fejkotével

(kapucnival}. A fejkotd bélése egyezik az

alatta viselt short anyagaval. TOzott zse-
bek diszitik.

A 1054. sz. Szolid short nagy zsebekkel, Ovén

és zsebén tilizésdisz, Egyszer(i sitét vagy

vilagos ingblizt viseliink hozz4, esetleg
napozokendot.

A 1055. sz. Strandruha kiilén szoknyabol és
napozokend6bdl. A napozékendét nagy poty-
tyos szalagesokorral erfsitjilk a nyakba.

Biarmely model szabasmintdjinak
4ra bérmentve 96 filér.



R574

Ennek azotthoni rubdnak szabds-
mintijit kedvezményes dron szil-
litjuk mindenkinek, uki a 32, ol-
dal szélén lévd rendeldszelvényt
bekilldi.

R 570. sz. E161 gombol6d6 tenisz vagy otthoni ruba. A zsebeken
magyaros zsindrozéssal. Anyagszikséglet kb. 4 m, 70 cm
széles anyagbol. Ennek az otthoni ruhénak szabdsmintéjat
kedvezmOnyes éron szallitjuk mindenkinek, aki a 32. oldal
sz6lén 1évl rendel6szelvényt bekiildi.

R 571 sz. Rokolya egyszinfi hozzavarrott cseresznyepiros mel-
1ényrésszel. Anyagszitkséglet egyszin{ib6l, ha 90 cm széles,
kb. 60 cm mintasbol 2.25 m, 90 em széles anyaghbol,

R 572. sz. Zsinérozassal diszitett nyari ruba, Nyakkivagasat
fehér fodorcsik disziti. Anyagszitkséglet kb. 4 m, 70 cm
széles anyagbol.

R 573. sz. Kozépkék vagy meggyszinG flokon vagy vaszon-
boleré és leveheté szoknya, a mellette levé short kiegészitbje.
Anyagszilkséglet kb. 3.90 m, 70 em széles anyagbol.

R 574. sz. Short, pettyes flokonbdél vagy kartonbdl, nagy
zsebekkel. Anyagszitkséglet kb, 2.80 m, 70 c¢cm széles anyagbol.

R 575. sz. Fehér vaszonruha hazisz6ttes kabatkaval és nagy
zsebekkel. Anyagsziikséglet kb, 70 cm széles anyaghbél 3 m
75 cm. Hazisz6ttesb6l ha 70 cm széles, 1.40 m.

!

Birmely model szabasmintdjanak dra
bérmentve 96 fillér

R 575

4 Parisi Divat’



MRGYAROS RURAT ! gam)

R 576, sz. Héazisz6ttes nyéri Kosztlim

ravarrott zsebekkel. Anyagsziikséglet kb.

4.90, 70 cm széles anyaghol, Szabés-

minta dra a himzés szirt sablénjaval
egylitt 1 pengd 20 fillér,

R 577. sz. Pettyes és sima anyagbdl 6ssze-
allitott magyaros nyéri ruha fehér gal-
lérral és zsindrozassal. Anyagszitkséglet
kb. pettyesbdl 3.40, ha 90 széles, simabol
60 cm, Szabdsminta ara bérm. 96 fillér,

R 578. sz. Sotétkék, barna, esetleg sziirke

selyem vagy konny(i szovetkabat, A mel-

letle 1évé empriméruhival Kkosztlimot

képez. Anyagsziikséglet kb 3.90, 90 cm

széles anyagbol. Szabdsminta ara bér-
.mentve 96 fillér,

R 579. sz. Empriméruhg nagy divatos
zsebekKel, Anyagsziikséglet 3.80 kb, Sza-
basminta dra bérmentve 96 fillér.

R 580. sz. Konnyf(i szovetruha hidegebb

napokra, Szlirhimzéssel, kis fehér gallér-

ral, Anyagsziikséglet kb. 2.60, 130 ¢m

széles anyagbol. Szabdsminta #dra bér-

mentve a himzés szirtsablonjaval egy it
1 pengd 20 fillér,

R 581. sz, Margarétiaval diszitett mintas
organdi vagy rmpuszlin nyfri estélyi ruha,
Anyagszilkséglet 8 m, 90 em széles anyag-
bél. Szabdsminta dra bérmentve 96 fillér.
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R 560, sz. Csinos short szolid
szabasban, egyszer(i blizzal.
Szabasminta dra bérm.96 fillér.

R 561. sz. Napozokendd, eldl
lerakott shorttal. Szabasminta
dra bérmentve 96 fillér.

R 561

R 560

R 566, sz. Bajos napozd gyerekeknek.

Szabdsminta 4dra bérmentve 68 fillér.

R 567. sz. Kartonbdl készilt strand-

ruhicska 2-—4 éveseknek. Szabisminta
ara bérmentve 68 fillér.

R 568. sz. Egyszeril jatszoruhacska bar-
milyen mosoanyaghol. Szabasminta ara
bérmentve 68 fillér.

R 562, sz, Strandruha, bé ran-

colt szoknyaval, sima derék-

rész. Szabdsminta ara bér-
mentve 96 fillér,

R 563. sz. Napozé melltarto,
csinos  shorttal. Szabdsminta
ara bérmentve 96 fillér,

R 564, sz. Strandruha fehér

vaszonbol nyitott hattal, nagy

zsebekliel,  Szabasminta -« ara
bérmentve 96 fillér,

R 565. sz, Strandra, kirandu-
lisra célszerli ruha. Szabas—(
minta ara bérmentve 96 fillér, wa

R 569. sz, Kotott
flird6rubha egyszerti
mutatos kotéssel
Szabdasminta dra bér- oy
mentve 96 fillér. R 569




Dyt a faﬁo§
es

A 1041, sz. Kartonbol késziilt, nagyon tde reggeli kontos
vagy héziruba.

A 1042, sz, Két régi selyemruha dsszedolgozasabol készithet d
kosztim-ruha.

A 1043, sz. Nagvon elegans délutani kosztim krepdesinbdl,

A 1042 -

Kirsten Heiberg
{ Terra felv.)

A 1041

A 1044, sz. Voilbol, krepdesinbél, vagy
muszlinbo6l késziily fiatalos délutani ruha.
Mellrésznél hhazva, hitul csokorra kotve.
A gallér és kézeld a pottyok szinével
egyezb szintt szallal hurkolva,

A 1045, sz. Organdi, zsorzsett, vagy krep-

desin az anyaga ennek az estélyi ruha-

nak. Elegéins, fiatalos modell. Fehér gal-
lérral, dvvel és kézeldvel

Barmely model szabdsmintdja-
nak ara bérmentve 96 fillér » A 1043



Ennek a jitszéruhdnak szabdsmintijit kedvezményes dron szillit-
juk mindenkinek, aki u 32. cldalon levé rendelészelvényt bekiildi.

90421

90421/a

90421, sz. Bzt a csinos jatszoruhat kony-
nyen moshat6é mintis anyaghol készilji\k.r
Anyagsziikséglet kb. 1 m, 80 c¢m széles
anyaghol. Kaphat6 1--3 éves gyermekek
részére. Ennek a jatszoruhinak szabis-
mintdjal kedvezményes dron szillitjuk
mindenkinek, akia 32, oldalon lev6 ren-
del6szelvényt bekiildi.

90421/a. sz. Bajos jatszéruba poittyds

moséanyagbol, fehér pikégallérral. A sza-

basmintija egyezik a 90421-es dbra sza-
basaval.

90400, sz, Csikos selyem-
ruha.  Sajatjabol  készilt
gallérral is  viselhetjiik,
Anyagsziitkséglet kb, 2 m,
80 cm széles anyaghol, Sza-
basminta kaphato 68 és
8—10 évesek részére, ara
bérmetve 68 fillér.

90463

90463. sz. Egyszer(i és csinos nyari koszt{im bakfisoknak.
A hozzavald bliz késziilhet nyersselyembdl, vagy mintas
konnyti anyagbol. Anyagsziikséglet kb, 2.50 m, 80 cm széles
;agiyugb(yl. a blizra kb. 65 cm szintén 80 cm széles anyag- Mindent
H0l.

Szabasmintaja kaphtd 10—12 és 12-—14 éves lanyok >
részére, dra bérmentve 96 fillér. meglalalhat
90450, sz. Jatszoruhanak &s tinneplének egyforman alkal- a Pirisi Divat-
mas bajos fitruhacska, fehér pikégallérral és kézeldvel. ban, ami ele“{ms,

Anyagszikséglet kb. 1.30 m, 70 ¢cm széles anyaghdl. Szabis- . e B "
minta ara bérmentve 68 fillér. Kaphato 12 és 24 izléses és célszerii
© évesek részére. :

8 é Padrisi Dival
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R 582, sz. Jatszokdtény 2—4 évesek részére. Nagy zse-

bén magyaros himzéssel. Anyagsziikséglet kétszer a kotény

hossza. Szabésminta a himzés szirt sablonjaval egyitt,
" bérmentve 80 fillér,

R 583. sz, Szfirhimzéssel diszitett jatszénadrag kisfink-
nak. Anyagsziikséglet kb. 1.50 m, 70 cm széles anyagbdl.
Szm, éra bérm, a himzés szlrt sablénjaval egyiitt 80 fill.

R 584. sz, Kdzépkék vag{r meggyszini ruhdcska 2—4 és

4—6 éves lanyoknak. Irdsos himzéssel, a nyak koril

fodorral. Anyagsziikséglet 70 c¢m széles anyaghbdl héa-

romszor a ruha hossza. Szabdsminta ara a himzés szart
sablénjaval egytitt 80 fillér,

R 585. sz. Sotétkék fehér pettyes selyemruha 6—8 és
8—10 éves lanyok részére. Fehér boldogi himzéses
gallérral és koténnyel. Anyagsziikséglet kb. 2.20 m,
0 em széles anyagh6l Szabésminta adra bérmentve

a himzés sz sablénjaval egyfitt 80 fillér.

R 586. sz. Vészonszoknya 8—10 és 10—12

évesek részére, sotétebb szin(i filcratéttel di-

szitve. Alatta sima fehér blizt viselink. Anyag-

sziikséglet a szoknydhoz 70 cm széles anyag-

boél haromszor a szoknya hossza, a blizhoz kb.

90 cm széles anyagbdl 80 cm. Szabdsminta ora
bérmentve 68 fillér,

R 587. sz. Vaszon vagy Kkon szbvetruha
4—6 és 6-—8 éves kislanyok részére. Maty6 him-
zéssel diszitjilk. Anyagsziikséglet 130 széles
szovetbdl 1.50, Szabasminta éra a himzés szuirt

sablénjaval egyiitt 68 fillér, u

R 588. sz. 8-—10 ¢s 10--12 évesek részére készilt vaszon- R 589, sz, 810 és 1012 éves fitknak viszon- vagy szovet
vagy szovetkabétkds ruha fehér blazzal és torockoi himzés- nadrag, kantirral, torockdi hjl\l'/.éssvl'. An)‘agszﬁksoglcl kb.
sel. Anyagszitkséglet kb. 1.20, 130 széles anyagbol. Szabas- 60, 130 em széles anyagbol. Szabasminta ara a himzés sznrt
minta ara bérm. a himzés szart sablonjaval egyiitt 80 fillér. sablonjival egyiitt hérmentve 80 fillér.

——,
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Toro.ckdl

A szebbnél-szebb erdélyi

népmivészeti himzések ko-
zott egyike a legszebbek-
nek a torockoi. Lakasdisz

3
]
3
3
3
i
p
4
3

nek. ruhdra egyarant al-
kalmazhatjuk. Mutatos és
mivészi. Elkészitése megle-

hetésen  egyszeri  lapos
himzésbdl  és  szaroltéshol
tevodik  Ossze. S mindig
egyszinii  fonalbdl  késziil
egy-egy darab. Leggyak-
rabban hasznalt fonal a pi-
ros és a kék.

Felhivjuk olva-
séink figyelmét
a boriték belsd
oldalinak szines
divatképére

AMALIAMALL LA RS a0 ls A AR A A RY Y 8 18I0t 0 a8 s s aaaiisstns
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lnr.mkul ff'- 1. sz. Eredeli toroc-

népviselel Kai terité 52 x 52 cm

méretben. Szart sab

l6n rendelGszama

1796, dra bérmentve
68 fillér,

2, sz. Torockd6i him
zéssel diszitett va
szon - vagy  szivel
leinykaruha. 1012
éveseknek. A kabat--
L ka szines viszonbol
vagy kazanbol ké-
sziill hozza. Szabas
minta rendeld
1797, a himzés szurt
sablonjaval  egyviitl
ara bérm. 68 fillér

A lednykaruha
felnagyitott
himzésmintija

Parisi Divat



3. sz. 278 X 188 koc-
kabol all6 filé vagy
horgolt teritd., Ké-
szithetjilk lensdrga
alapon szines gyap-
jufonallal bestop-
polva, Maradékanya-
gokat mnagyvon cél-
szerfien fel tudjok
hasznalni. Leszamol-
haté minta rendeld-
§zama 1802, dra bér-
mentve 68 fillér.

4, sz, Modern mintaja
filé-teritd 100 x 120
kockab6l., Készithet-
jlik  horgoldssal is.
Ennél is alkalmaz-
haté a lensparga
alap szines beffi-
zéssel. Leszamolhatd
minta rendel6szama
1803, 4ra bérmentve
68 fillér.

Haldsan fogad-
juk minden ol-
vasénktél, ha
kézli veliink a
Péarisi Divat
tartalmat illetd
megjegyzéseit,
vagy kifogdsait.

5. sz. Hallba, ma-
gyaros fogadoba,
konyhiaba = nagyon
csinos 33 Kockaval
készitetl horgolt, v.
filé szegélydisz. Szi-
nes perlél haszna-
lunk hozzd. Lesza-
molhaté mint a ren-
del6szama 1804, ara
bérmentve 50 fillér.

Parisi Divat
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6. sz. Nagvon csinos viragos madeiraterit(
76 76 em nagyvsagban., Szart sablén ren
del6szama 1805, dara bérmentve 68 fillér

7. sz. Diszparna richelieu-himzéssel 48 x 96
cm nagysagban., A parna szélét hazotl fo
doresik  disziti. Szart sablén rendeldszama
1806, ara bérmentve 68 fillér.

8. sz, Szalagesipketerité 120 x 120
cm méretben. A készen kaphato
szalagol az elbrajzolt vaszonra fel-
férceljik, pokozassal dsszedolgoz-
zuk 40-es horgolé cérnaval, majd
a mintardl levessziltk. A forduli-
soknal a bels6 oldalakat behuzzuk,
a kills6t kifeszitjuk. Ezaltal a for-
dulasok szép formasak lesznek.
Szurt sablén rendel6szdama 1807,
ara bérmentve 96 fillér.

9. sz. Madeiraterité 78x 78 em

nagysigban. Szirt sablén rendeld-

szama 1808, 4ra bérmentve 68
fillér.

10. sz. Angol parnaszél levél és
viragmintaval. Szart sablén ren-
delészama 1809, 4ara bérmentve
. 50 Afillér.
10 : , \

.
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11. sz. Buzsiki abrosz 118 x 162 ¢m
méretben, Szirt sablon rendelészama a
hozzatartozd szalvétaval egyitt 31.707,

ara bérmentve 1 peng6 20 fillér.

12. sz. Magyaros aszlalteritd

78 x78 em  méretben, Szurt

sablon  rendel6szama 31,708,
dra bérmentve 68 fillér,

g

13, sz. Hamar elkészithet6” viragmintas teritéd

78.x 78 cm méretben. Szurt sablén rendeld-

szama szinmagyvarfzattal egytitt 31,709, 4ra
bérmentve 68 fillér,

14. sz. Szines mezei viragos terité 78 <78

cm méretben. Szart sablon rendelészdma

szinmagyardzattal egyvitt 31.710, dra bér-
mentve 68 fillér.
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off 7 leghisebbeknek

<
({( &
‘\\\ i AV 15. sz Febér flanellbol vagy
é N vaszonbol késziilt eélszerti pe
\ ¢ 4 lenkanadrag, szines szallal dol
gozoll hurokolléssel. Anyag-

"’v\ k. sziikséglet 80 ¢m széles anyag

\ ) hdl kb, 80O c¢m. Szabisminta

! : rendeldszama 1810, ara  bér
mentve 50 fillér.

16. sz. HAlG6oItHzet 12 éves
gyermekek részére. A halo-
ruha végét bevarrjuk, hogy
a gyermek ne fazzék meg,
ha lerigja a takardjat.
Anyagsziikséglet 80 cm széles anyaghdl kb, 1.40.
Szabdsm. remdel6sz. 1811, 4ra bérm. 68 fillér.

17. sz. Célsze rii hitul tclgesen zart ingecske. Anyagszitkséglet 80 em széles
anyagho6l 45 em kb, Szabasmintdjanak rendeldsz. 1812, dra bérm. 50 fillér.

18. sz. Keresztilléses gyermekeldke, Szabdsmintaja a himzés szhrt sablonjaval
egylitt 50 fillér. Rendeldszdma 1813,

19. sz. Gyermekeldké keresztszemes - himzéssel. Szurt sablén rendeldészama
1814, 4ra bérmentve 50 fillér.

20. sz. Finom baby-fonalbdl kotétt mellény és nadrégoeska, 1—2 évesck ré-
szére. Anyagsziikséglet 18 dk fonal kb, A szabdsmintija a kotés leirasaval
egyiitt 68 fillér, rendelészam 1815,

21, sz, Kotott pamut mellényke 1-—2 éveseknek. Anyagsziikséglet kb. 5 dk
6-sz4ld fehér pamutbol. Szabdsm. a kotkés leirdsaval egyiitt 68 fillér, rsz. 1816,

22, sz. Gyapjubol vagy pamutbol Kottt

alséruhdcska 1--2 éves gverekek részére.

Anyagszitkséglet kh. 10 dk lazac-

szin(i pamutbél. Szabdsminta a

kotéslefrassal egyitt 68 fillér,
rendelfszam 1817, 21 >

22

14 : Pdrisi Divat



1

|

shety 47

t

i

1

I
k
[
i
|

|
1
Al
| oyl i
-ty n!!é!!"'
i

: @i

{ g

il TR
g s ‘mv#w i
1 o | 1 ! lﬂ "l .
! “ldli’m

“}[5'“"3“!‘"1’2.#; h
'ﬁlrﬂ!. i

I
'iih:’!,‘ ‘l“‘“ ﬁ

23. sz. Barhovi ill6 rece vagy horgolt csfk, 5 mif-es

Kockaval készitve a csipke mérete 25 b, em, 7 mm-es

kockidval készitve 351 cm. Leszamolhaté minta
rendelészama 1818, ara bérmentve 50 fillér.

o i 7
i 'zmzﬁﬁhmﬂv
S :[',mm l'ﬂ‘l;‘u
-y ,.uﬁijkm}j'
,§,,‘,p,,1“ !
I ke

23a
23a. sz Ebédisbe 116 filé vagy horgolt
fiuggony 355 %234 kockabdl. Leszamol-
hatd minta rendelfszdma 1818a, ara hér-
mentve 1 pengé 20 fillér.

24, sz. Filé vagy horgolt asztalterit6
242 x 242 kockabol. Leszidmolhaté minta
rendelfszama 1819, ara bérm. 68 fillér.

25. sz, Viragmintas ovilis terité 237 x 97

kockabdl. 5 mme-es kockayal készitve

118 1, > 48 15, ¢m nagysagn terit6t kapunk.

Leszamolhaté minta rendel@szqma 1820,
éra bérmentve 68 fjllér.

A Pirisl Divat
minden szami~
bhan kizel sziz
modelt hoz,
melyek Kizéttn
legmodernehh,
legizlésesehh
ruhik, fehér-
nemfiok, gyer-
mekholmik és
kézimnnkék
talalhaiok
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Minden nydron divatos a péttyos és csikos ruhaangag. Az idén a
szokotindl is divatosabb. S hogy ne legyen til sablénos ez a fiatalos, kedves
minta, sokféle valtozatat hoztak forgalomba. A mdkszemnyi pottysktsl, a
az drids pottyckig, az elszért és csoportos pittyokon kiviil a legkiilinbozbbb
gsszedllitdst pottyos mintdig rengeleg fajtajat latjuk a pétlyos anyagnak.
A csikosnak inkabb az adja az Gjfszerliséget, hogy miként allitjak issze az
egyes ruharészeken a csikokat, Haréant, fiiggblegesen, ferdén stb.

Mindkét anyag mar dnmagdban diszes, tehdt a szabdsa a lehets leg-

eqyszertbb leqyen.

Ruth Hussey paty-
tybs nydri kosztlimjének alja enyhén ha-
rangszabdast, Kkabdtkdja rovidujja és de-
rékhoz simulé. A gallér szélét farkasfog-
szerll diszilés szegélyezi, amit Amerikaban
rick-rack-nak neveznek. Fehér cipl és fehér
kalap egésziti ki az ollozetet.

Laraine Day sotélalapon fehérpitlyds
ruhajdahoz, fehér alapon sotétpotlyss kabdt-
kat visel. A szoknya kétoldalt hiizott, A ka-
bat egyenes szabdst és rovidujjia. A kesztyl
és cip6 a ruha alapszinéhez hasonld, azaz
tengerészkék. A nagyperemii fehér kalapot
arcbél erdsen ki viseli.

Rita Johnson Kkék-fehér csikos ruhdja
egyike az idei nydr legegyszeriibb és egyben
legelegansabb déleldtti ruhdjanak. Ove pi-
ros, arany esillagokkal diszitett. Ugyanecsak
arany csillag van a kékszalagos fehér
szalmakalapon. A csillagdisz igen nagy
dival. A cipd, kesziyd és tarsoly fehér.

Virginia Fields kék-fehér margilviragos koszitimje szabdsban hasonlit
els6 modelliinkhoz. A kabdt kihajtoja fekete, tigyszintén fekete a kesziyfi,
cipd, kalap és a kalap lekitd szalagja. A kalapot vérvirds krizanténum .
disziti. Ezt a modelll, mi jobban ajdanljuk fehér kesziylivel és cipdvel, fehér
kabdtkihajtéval és nagyszéli panamakalappal,

Rita Johnson még egy ruhdval szerepel. Anyaga fehér-sziirke estkos
vékony vdszon. Megvarrdsa egyszerli, Szoknydja és derékrésze egyformén
berakdsokkal disziteft. A nagyszéldl szalmakalapot bordd selyemszalag
disziti., Bordé a cipd és kesziyl is. Ulazasra kivaléan illG és alkalmas ruha.

Rita Hayworth orids fehér péttyikkel
diszitelt kék selyemruhdjanak nyakkivagas
Rtzott, alja fiizdszerfien fogja koril a
Yderekat. Ove csavart. Az eredeli formaju
kalapot denevérszdrnyak formdjdra kotott
$zalag disziti. Az ortopid-lalpit cipd fehér,
kékestkokkal diszitelt.

d Erdemes megfigyelni a bemutaloll mo-
dellekhez viselt cipGket. Valamennyi orr-
nélkiili.

Két kalapot is bemutatunk. Az egyiket
‘Kay Francis viseli. Ez nagyszélli, lazafo-
dsh szalma. A fetejérél kinnyd, de stir(i-
Szovésti fatyol hull ald.

A masik kalapot Virginia Fields mu-
latia pe. Ez spanyolos forma, spanyol
médra megkotolt kendd van alatta. Ez
fyébként az idei nydr legfrissebh kalap
divatja.

S. M.




ULLEIN-REVICZKY ANTALNE

a magyar sajtéf6ndk neje, aki az angol ridiénak mondott
vélaszdval magyar kérdkben 4ltaldnos elismerést aratott
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( Arlen felv.)

Az aranydy

Az aranydg napos meleg mosolyt
fakaszt a kormos wvdrfokon...
Kihajlik fényes sdrga sdalora,

nem ijeszti hdbori, ut pora.

Kihajlik ldagyan, hintdzik., beszél
virdgaival, hiis tavaszi szél...
Minden kis dga dlmosan nevet,
maddr roppen rd, fészket rak, szeret!
Az aranydyg fudia, hogy szép a lél,
tiindéri fdatyoll terit rd az ég.
Rdragyogtatja minden esillagdl,

az aranydg nem féli a halall.

Ové a béke és a végtelen,

minden kis szirma: josdg, értelem.
Olelni hajlik szikldakrél ald

s mikor az alkony harangdala $z0l,
az aranydg tudja, hogy mit akar.
Széttdarul ldagyan aranylé haja.

leér a foldig hiisen, selymesen
takargato szépséggel, lelkesen.
Mosolydval behint, szikldt. rdgil.
Minden ki¢ szirma békét konyirig
ahhoz, ki mondta: Legyen a virdg!
Halk szoval felsir, a levél, az dg,

és gy susogjdk: Josdg! Szeretet,
flizze Ossze mdr az embereket

és lombosodjanak az ifju fdk,

legyen sok ékes. napmosolyi dggal,
aranyesovel telve a wvilag!

S tanuljonak a fold lakéi téle,

mig aranyfdatyla lepereg a féldre.
hoguy szeretetben szép az elmilds.
esak a gytilolet gyilkolia a lelket.

ok hirdessék az orok életet: '
Az éromet, a esokol és szerelmel,
a békességet, josdgot. hitet! Amon Agnes

. szemmel, atszellemiilt

Irta: Végh Gyidrgy

Abban az évben koran volt hasvét.
Aprilis eleje lehetett 8 én hajpalonta még

még olvasas kozben is felkaptam a fejem s il

mori, fehér fényben, amint eziist kiirtjiikbe faj

goceska lobbant fel, kibnjtam az agybél, folmarko
székrél a ruhédmat s a konyhaba lopoédztam,

Harangozni siettem, Toni béacsi, az oreg sek

| megengedte, hogy egy hétig én harangozzak. M

fél 6raval elott ott settenkedtem a templom korii

I den neszre, minden lépésre hevesebben dobogott
e | vem. Lassi csoszogasat messzirol

megismertem,
kulesai a boldogsagot jelentették. O, mennyire
tem a hivos-homalyos templomot, szerettem fé
ereszkedni az oltar elétt, melyre esak gyéren hul
orokméeses szelid fénye, szerettem elnézni
szunyokald szenteket s hallgatni lépteim
jat, Mennyi izgalmat jelentettek a
cei!l Alig verte el az oOra az 0Otot,

cani kezdett, szabalyos zengd verése fiolkavarta
ros esondjét, bim-bam, bim-bam. S ahogy ziugott
Toni
kulesokat,

Akkor reggel nem egyediil jott
hossziinadragos suhane csorgette a

van hajnali ahitataimnak. 8 valéban: a suhane
rogva tolt félre, amikor remegdé hangon kértem

foltirt

| gallérral, dideregve szaladtam a néptelen uccdkon a
. templomba. Akkoriban pirkadat el6tt keltem. Gyakran
~ le sem hunytam a szemem egész éjszaka, csak h
! lodtam az agyon, figyelve a csindben az o6ra
Nagy, diszesen faragott faliorank volt, zengé iitésére

anyko
iitesét.

yvenkor

agy rémlett, mintha angyalok lebegnének eldtte szo-

nak. S

amikor a koromsotét szoba mélyében négy fehér lan-

ltam &

restyés
ar egy
1. Min-
a szt
esorgd
szeret
ltérdre
lott az

hosszan a
visszhang
varakozas
meghuztam az
. esti harang kotelét, Eloszor csak lassan, 6vatosan him-
i baltam a harangot, hogy lendiiletbe jiojion, aztin teljes
| erombél beléesimpaszkodtam a kiotélbe. A haran

per-

g kon-
a va-
a ha-

rang, zengett belé az egész templom. Bib-bam, bim-bam.
baesi.

Egy
valami

¥ divatos dalt dudoréiszva. A szivem a szokottnal is heve
| sebben dobhogott, mintha megéreztem volna, hogy vége

vigyo
. hogy

legalabb mégegyszer engedjen harangozni, Toni béesi
meg csak a vallat vonogatta. Sirva tamolyogtam ki a
sekrestyébe és lerogytam egy padra. Mar sziirkiilt az
ég alja és kibontakozott a sotétbol a templom. Az ora
elverte az otot, néhany pillanatig csond volt, majd las
san, méltosagteljesen kongani kezdett a harang, bim
bam, bim-bam. Még soha nem hallottam ilyen szép és

tiszta harangszot. Ugy éreztem, mintha hintan

iilnék,

végtelen hosszi kotélen és szallnék, suhannék a varos
folott, bim-bam. Behtinytam a szemem s akkor tizenket

héfehér angyalt lattam magam koriil, olyanok

voltak,

mint otthon, az 6ra angyalai, csak nagyobbak ¢és kiirt

nem volt a keziikben. Hat jobbrol, hat balrol f

ogla a

hinta kotelét és 6k szalltak velem, bim-bam, bim-bam.
Aznap nem is voltam iskolaban. Eleinte ecéltalanul
koszéltam az ucedkon, majd az erdé fel¢ fordultam.

Cttalan-utakon, soha nem latott vidéken. Arnya

s faso-

rok védtek a nap melegétdl, szerelmesen hajoltak ossze
folottem a gesztenyefdk s a bokrokon is zoldsiiveges

manok iiltek. Egyediil voltam, sehol egy ember

az uce-

can. Talpam alatt megzorrent egy-egy déresipte level,
itt-ott ibolydk leskelédtek szerényen meghuzodva a fak
tovén., Egyszer csak végére értem a fasornak és ott pom-

pazott elottem az erdd, el nem hervadé szineivel.

A tajakra mindig fgy emlékszem, mintha festme

nyen lattam volna 6ket. Ugy élnek bennem, mo

zdulat-

lanul; a felhé sohasem takarja el a napot, a szél soha-

sem tazza meg a lombot 8 a hé sem olvad el. O
ropkodnek a madarak s ha tavasszal lattam,

tt nem
az 082

sosem kosziont be. Sok-sok pillanatkép é1 bennem, néha

betelepszem egy
ilyenkor atszellemiil
mintha szentélybe vagy képesarnokba lépnék.
6zek bamulnak rédm, fehér kod lepi be a tavoli

az arcom és alazatos v

karosszékbe és behlinyom a szemem:
ragyok,

Riadt
hegyek

ormat, eziisthast pisztrangot rant ki a hold a patakbol,

kékes villanast sarlora hajolnak a blzakaldszok

. Vagy

Annit latom, esondes nyari délutan, amint borzas fejét
balkarjin nyugtatja, Jjobbjaval pedig kék szoknyacska-
jat ovja a széltél. En mellette heverek a to partjan,

melyre szelidzold szomoraftizek borulnak. Két

meéla

hattyi ringatoézik a vizen, én Anni mellett heverek és

a szemébe nézek. Lebegd sasokat latok vakito
alatt 8 ahogy megmozdul, sziklds hegyek, sudar
6és a nyarfak eziistje tiinnek elébem és egy kocos
fej, komoly szemoldokkel, lazas, izgaga szajjal.

felhok
fenylOk
vidam
Orakig

Jatszom igy, foleserélem a diszleteket, Anni boglyas
hajan, ami még kikandikal a Hofehérke-sapka alol, ho-
pelyhek esillognak, area kipirult, de fazosan topog pi-
ciny héesizmaiban a Nemzeti Muzeum havas lépeséin.
Se vége, se hossza a jatéknak, ha beteg vagyok, vagy

ha magdnyos éjszakaimon elkeriil
arceal

| az 4alom, b
¢ ! emlékeim szines
kuquvt lapozom.

ehinyt
képes-

Parisi Divat



?

S ahogy veégére ortem a fasornak. ot nmnm'l'/.n!l
elottem az erdo el nem hervado szineivel, Elénkzold
fak virultak 4j hajtasaikkal a kocos felh6k alatt. Lom
bos Agaik harmatosak voltak az ég csobogo kékjétal,

Egyszer ecsak egy varatlan kanyarodohoz értem.
Rozsdas kapu allta utamat. Diiledezdo kofal vett koriil
egy elhagyott épiiletet. Feszitésemre engedett az ajto
és esikorogva kitarult. A kert elhanyagolt volt, gaz ¢és
burjan verte fol, a kiithaz is bedolt, Megkeriiltem az épii
letet, Sehol semmi. A szivemet a torkomban éreztem, méar
mar el akartam szaladni, de a kivancsisag fiarta olda
lamat. Amennyire esak tellett tolem, batorsiagot és
nyugalmat erdltettem magamra. Folmerészkedtem a
esorbakives lépesokon a tornacra. Ujabb ajto allta uta
mat., Nehéz tolgyfabol keésziilt és vaspantokkal voll
megeriositve. Eloszor csak félénken kopogtattam., Keé
s6bb erdsebben ¢x hatarozottabban. Semmi valasz. Do-
rombélni  kezdtem. Az ajté tompan dongott, oklomet
véresre horzsoltam. Semmi. Kifulladva tamaszkodtam
az esomosta falhoz s akkor eszembe o6tlott, hogy a ki
lincesel még nem is probalkoztam; hatha nyitva van.
Alig nyomtam le a kilineset, az ajto lassan kinyilott.
Dohos levegé dramlott ki és valahol egy ablakot gsap
kodott a szél, Hatalmas terembe léptem. A falakon are
képek fiiggtek, szakallas, egyenruhas aggastyanok, ki
nai selyembe bujtatott, kontyos ‘uénikék, keziikben ara
nyozott nyeles szemiiveggel. Tovabbmentem. A terem
bol bgy ketszarnyas tejiivegajté nyilott valahova. Ova-
tosan benyitottam.

Szemem-szam elamult a esodalkozastol. A terem ko-
zepén egy mennyezetig érd karacsonyfa allott, fol-
diszitve., Thit még nem hullatta el. Ezernyi szines
gvertya huzta le agait, tetejébe iivegharangot akasztot-
tak. A fa roskadozott az eziist- ¢és aranypapiros diok
alatt, cukrok, csokoladéhangszerek logtak again és an
gyvalhaj diszitette salyos lombjait. Edességgel volt teli
aggatva; voltak rajta zongordk, hegedok vonoval, trom
bitdak és mindez esokoladébdl és még olyanok is, me
lyeknek a nevét se tudtam, esak a cukrosboltok kiraka
tabol ismertem dket. Csoddlatos, csodalatos fa volt,
Alatta jatékok voltak, képeskonyvek, kifesté kinyvees
kék szines ceruzakkal, bolondos kockak, épitoszekré
nyek, villanyvasut allomassal, sorompoéval, integeto ba
esikak, egy bagoesiga ostorral és még sok masféle,
mintha csak egy jatékboltban lettem volna. Elinditot
tam a vasutat. Sisteregve rohant a mozdony alaguta
kon, vilgyhidakon keresztiil a hegyek kozé. Mert he
gyek is voltak. 8 ha pirosat jelzett egy tavoli vasniti
lampa, lelassitott a vonat. Mindez olyan volt, mintha
almodtam volna, ragyogod, szines dlom: a jatékok, a
kardcsonyfa és a fiiggonyok, minden, minden. 8 ahogy
ott jatszadoztam, egyszer csak felkaptam a fejem. Az
egyik sarokbdl oOraiitést hallottam. Egy, ketto... Még
a lélegzetemet is visszafojtottam. Tizenkettét {itott,
zengd, komoly hangon s utdana egy dalt jatszott. Régi
magyar dallam lehetett, szomoru tilinkoszo. A szoba
vakito fényességhen t1szott. Tizenkét angyal lebegett
az oOra elott, nem hofehér ruhdban, hanem egyszeri
pasztorgunyaban, keziikben tilinkoéval.

Alig iitotte el a zenéléora a tizenkettét, a tavolbol
harangszot hozott a szél, bim-bam. 8 akkor megint ugy
éreztem, mintha szallnék, suhannék a varos folott, a
hegy folott, az erdd, a volgy f6lott s esak szélltam a
hintdn, hat pésztornak o6ltoziott angyal fogta jobbrol,
hat balrél a kotelet, bim-bam, bim-bam. S a karacsony-
fa tetején is megkondult a harang. Torékeny hangja
egyre erdsodott, mar nem is Ggy zengett, mint az esti-
harang, hanem mintha a nagyharang zhagott volna iin-
nepélyesen, komoran, bim-bam, bim-bam.

Hogy aztdn mi tortént, arra mar nem emlékszem.
Azt sem tudom, hogy értem haza és hogy folkerestem-e
néha az elvardzsolt kastélyt, vagy orokre a nyomat
veszitettem. Nem tundom, nem tudom. De azota nem ha-
rangoztam tobbet. Az oreg sekrestyést se lattam s ha
néha kimondom a nevét, oly idegeniil hangzik eldttem,
hogy gyakran kételkedem, gy hivtak-e valoban, vagy
csak almaimban él igy. Messzire elkeriiltemm onnan,
talan rég halott, vagy 6 is mas varosba koltozott, Azon-
ban ott is gy zignak a harangok. Bim-bam, bim-bam.
FEs itt Pesten is igy zignak a harangok és mégis mintha
maskép zengenének., Vagy téan én valtoztam meg! Ma
is hallom a harangszét, de hangjara mar ritkabban
széll velem a hinta a varos folé és mintha az angyalok
is elpartoltak volna télem. Ejszakdimat sotétben toltom

el, hiaba varom az o6ra iitését, hangjara nem lesz fé-

‘nyesebb a szobam, hidba jelennek meg a kiirtos angya-
lok. Pedig méar nem vagyok kiesiny, nem nyom el oly
hamar az alom, nem, nem nyom el hamar az alom.
De jol van ez igy, hadd legyen most siotét a szobam.
Nem sokaig lesz az. Mar kozel van az az oOszi éjszaka,
amikor zengeni, zagni kezdenek a harangok, bim-bam,
bim-bam és zagnak és zengnek és kongnak majd a ha-
rangok, bim-bam, bim-bam, bim-bam. Es akkor vakito
fényességhen tuszik majd a szobam, harminckét eziist-
kiirtos angyal all a fejemnél, néman és esondesen.
Mert azon az éjjel meghalok.

Parisi Divat

HANGULATOS SZEGLETEK

} [t

Nem mindig a drdga buUtor teszi a lakast széppé. Hirom

képiink ékes bizonyitéka anfak, mit lehet elérni sxzines
himzéssel, viraggal és napfénnyel
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Utra,

Kedves olvaséink! Itt van fjra a kaeagd napsugar, hivogaté viz, zold erdé. Az iskolak kapuja is
beesukodik, s kezddédik a nagy vakacié. Szeretnénk egy par ecélszerii tandcesal szolgalatukra lenni,
Hogyan csomagoljunk utazashoz, mit vigyiink magunkkal a strandra. kirandulasra.

Aki nagyobb utazésra megy, annak bizony vigyvaznia kell, hogy ruhii épséghen, lehetéleg minél
kevesebb gyilirodéssel érkezzenek meg. Gallérjai ne legyenek osszetorve, cip6jét ne sértse meg
semmi. s zsebkend6i is kifogastalanok legyenek. Gallértartot mar aprilisi szdmunkban is kozoltiink,
de itt is adunk egy esinos, hamar elkészitheté format. Két 17% em
atmérdji kartonlapot vagunk, az egyiket bevonjuk bélésanyaggal, a
masikat pedig a gallértarté anvagaval egyvez6 anyvaggal. Egy 25 em
széles. 50 em hosszi anyagot, aminek a belsd szélénél 3 em szélesség-
ben hozzavarrunk fehér bélésanyagot (ebbe fiizziik bele a zsinért), a
két bevont alsé kartonpapir kozé bevarrjuk. Hogy tarfasa legyen a
gallértartonak, 5% em szeles kartonpapirral béleljiik.

Nagyon célszerii a cipotarté. Puha anyaghél, lehetoleg flanellbol

készitjiik, a szélen zsinorbeflizéssel. Ha a eipét a tartoba be-
L\S(,m

tettitk, a zsinort osszehtizzuk, hogy ne essen ki a eipo.

Mutatés nyakkend6- és zsebkendétartot is készithetiink a
rajzolt minta szerinl. Késziilhet ripszb6l vagy filebdl is.

A szabadban, a kertben, terraszon, strandon vagy hét-
végén mindig jo, ha van kéznél egy ilyen célszerii, ételt mele-
gen tarto taska. A kiils6 fele esinos, viragos karton vagy bar-
milyen anyag, ami otthon, haznal talalhaté. Vatelinnal bélel-
jitk és a labost konyharuhaba takarva tessziik bele. A kendo
egyik sarkara gombot varrunk és a tobbit kis hurokkal
(slingli) hozzaerdsitjiik.

Strandon, kabinban, hogy a ecipok rendben legye-

- nek, nagyon célszertien elhelyezhetjiik oket egy ilyen
R cipotartoban. Nyole par eipo szamara van benne hely.
igy az egész esalad cipoi, szandaljai elférnek benne.
Mérete 50.X85 em. A kis rekeszek 17X12 em nagysaguak.
Igy négyet helyvezhetiink el egy sorban. Anyagul ve-
hetiilnk moséanyagot, kartont vagy miselymet.
Télire ezt a cipotartét. a szekrénybe akasztva
szintén hasznalhatjuk.

Kellemes nyaralast ki-
vanunk olvasoinknak és
reméljitk, hogy az itt fel-
rolt holmik kényelmiiket
.“'/.()Iﬂ.‘t’l]j:'lk. Zaesfalvy Klirea
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RICHARD VOSS

A herceg tustént valaszolt:

wlartom a fogadast, mert tudom:
Egyébként: mi a fogadas targya?™

Miss Mabel ezt valaszolta:

~Ha On nyer, megkapja azt, amit szeret. De ismét
lem: On veszteni fog!"

nyerni fogok!

6.

A pompéas sétortaborban egyre vonzobb lett az élet.
Mas volt ez, mint amit eddig lattak. Valami annyira
nj és érdekes, hogy a vendégek koziil még a legfasul-
tabbaknak is be kell ismerniok, hogy rendkiviil szora-
koztato.

A herceg hiiségesen kovette Miss Mabelt minden
atjan, bar Flavio is mellette volt. Az a férfi, aki a far-
kasveremben viaskodott a bestidkkal, minden bizony-
nyal megvédi az amerikai leanyt is esetleges tamada-
sok ellen. De a herceg mindig az oldala mellett kullo-
gotl, Gyanakodott talan Flaviora? Hiszen a herceg
killdte szolgajaul. S mégis sziintelen ott van mellette.
Féltékeny talan? Egy szolgara?!

Miss Mabelt az is idegesitette, hogy a latogatok is
megbamultak Flaviot. A holgyek a legszemtelenebbiil
vizsgalgattak, sot egyiknek az az otlete tamadt, hogy
megkérte a herceget, adja vele Flaviot,

A herceg udvariasan ezt valaszolta:

— Forduljon Miss Mabelhez, 6 rendelkezik vele.

Az amerikai ledny ezek utan szemébe mondotta a
hercegnek:

— On ezt az aprodot, akit szolgalatomra kirendelt,
ngylatszik, nem tartja megbizhatonak.

— Hogy ¢érti ezt, Miss Mabel?

— Mert 6n Orzi az 6rzémet!

— On kiséretem nélkiil 6hajt lenni, Miss Mabel?

— Az on gyanakvasat alaptalannak tartom.

A ledny elragadéoan mosolygott. Elsé kacérkodasa
volt ez a herceggel. A herceg nem #rulta el, hogy mo-
solyat ellendllhatatlannak tartja, sem ennek ellenkez6-
jét. Meghajolt és udvarias hangon mondta:

— On tudta, hogy ecsak paranesolnia kell.

— Oriilok. hogy jobban megbizik benne.

— Mindeneestre legyen évatos,

Szivélyesen elbucsuztak. A herceg mar jo messze jart
a satortabortol, mikor a maga nevét hallotta kialtani:

— Don Giulio!

Romai szokas a keresztnevén szolitani a tarsasag-
belieket. A herceg megallt, majd lassan visszament.

— Csak azt akartam mondani énnek, hogy sajnalom,
ha megbantottam.

— Azzal, hogy 6szinte volt hozzam?

— Nem akartam megsérteni, Az on romai szemében
tialsdgos amerikaiasnak tiinhettem fel. Ebben az eset-
ben kiilonenek ¢és néietlennek. Kivaltképpen Flaviot
illetéen. Mert remélem, ezt is sze-

NARCISZVARAZS

szerint érkezett a sator
taborba,

Egyszer a herceg tiokéletesen alcazott hurkokat ta-
lalt remegé madarakkal, ami felette felboszitette. A
nyomozas eredménytelen maradt. A herceget modfelett
elkeseritette az eset, mert hiszen mar csak néhdny na-
pot tolthetnek vendégei az 6 birtokédn, amikor is meg-

tartjaAk a szokésos narcisz-iinnepélyt.

nagy vadéaszzsakmannyal

Flavio is megtudta, hogy a tarsasdg néhany nap
mulva eltavozik .
— Eccelenza mar tavozni késziil? — kérdezte.

— Mar? Hiszen méris talsokaig voltam!

Barmennyire is igyekezelt, hogy tiirtéztesse érzel-
meit Flavio, nem tudta eltitkolni azt a mély benyo-
mast, melyet szép és josagos urndje tavozasianak hire
raja gyakorolt.

— Holnap utoljara lovagolunk egyiitt, Flavio.

— Utoljara?

Hogyan ejtette ki ezt a sz61? Hol szerezte ez az
ember ezt a modort? Miss Mabel gyakran toprengett
e kérdésen.

Masnap az amerikai leanynak cselhez kellett folya-
modnia, hogy a tarsasagtol elszakadhasson. Mert ma
utoljara egyediil akart maradni Flavioval.

Pomp#as kirandulasnak igérkezett a mai nap. Ra
gyogd deélutani 6raban, mikor a tobbi vendég déli al-
mat aludta, Miss Mabel Flavioval atvagtatott a mezo-
ségen, melyben teljes viragjaban pompéazott a rekettye
¢és narcisz. A komornanak azt mondotta, hogy csak va-
csorara tér vissza, mert a Cavo erdein at a Campo
d’Annibalera lovagol.

Az elsé iligetéroham utdn Flavio Miss Mabel mellé
rugtatott.

= %zut;ad-e javasolnom valamit, eccelenza?

— NOS

— Mivel eccelenza még nem latta a Monte Artemi-
siot, bator vagyok figyelmét felhivni.

— Igaz, Flavio! A Monte Artemisio!
hogy eszembe juttatta.

Flavio biztositotta, hogy az egész ré6mai birodalom-
ban megkozelitéen sines olyan szép t4jék, mint a Monte
Ar}emiso kérnyékén.

— A hegy tele van ésrégi romokkal, mert tetején
valaha templom allt. Artemisa istenné szentélye. Azt
tanultam, hogy ott Diana oltaran...

Flavio akadozott és hirtelen elhallgatott. Keriilte
a leany tekintetét.

Nem! Ebben az emberben nem esalédhatsz. Nines
ugynevezett gentleman, aki ily gyongéden tudna érezni.

Szégyenkezik azon, hogy jelenlétemben célzast tett
arra a fortelmes szertartésra vonatkozéan. Mit tegyek,

hogy a herceget meggybzzem arrol,

Koszonom.

szélynek tartja?

— On még mindig szép tartal-
mat keres a szép edényben, Miss
Mabel?

Az amerikai leany
vany pir ontotte el.

— On fogadasunkra gondol? Nos
uram, azt feladni nines médomban.
Most is azt allitom, hogy megnye-
rem! Eddig semmi olyasmit nem ta-
laltam ebben a fiatalemberben, ami
megvaltoztatta volna  véleménye-
met. Higyje el, herceg, lesz bator
sfgom bevallani, ha ecsak latszata
meriilne fel annak, hogy csalodtam
volna!

— On sokkal biiszkébb, semhogy
megesalja dnmagat.

Olyan hangsiullyal mondotta ezt
a herceg, hogy a leany teljesen
megbékélt. Mosolyogva nyujtott ke-
zet, de ebben a pillanatban nem
gondolt arra, hogy ellenallhatatlan
lenne, ha ramoslyog.

7.

Ezentul Flavio kisérte lovagla-
sain az amerikai leanyt. Ez alol
esak akkor volt kivétel, ha a tar-
sasdg fiirjvadaszatra ment a kor
nyez6 hegyekbe. A madarak a terra-
cinai partokrol érkeztek s a hosszi
tengeri uttol faradtan megpihentek
a hegyekben. Nem hdaloval és esap-
daval fogtak oket, hanem a vadasz-
szabalyok betartasaval 16tték. Miss
Mabel kitiiné ecéllové volt s rend-

arcat hal

Parisi Divat

Kékay Katalin és Maria, esztergomi els-
fizetSink elkészitették a Parisi
rajza utdn e szép subdkat

hogy a fogadast megnyertem?!
— Jo6l van, Flavio, menjiink az
Artemisiora, — mondotta hangosan.

8.

Roppant sziklavarként emelke-
dik az Artemisio a Molara-volgy
folott.

Miss Mabel megérkezésének elso
percétdl szokatlan vonzalmat érzett
e hegyesies irant. Itt az alkalom,
hogy lassa és egyben buesiut is ve-
gyen attol.

Eléttitk teriilt el a pusztaséig,
mint valami rekettyés mez6. Az
erdén  keresztiil széles ut ve-
zetett oddig, ahol a herceg embe-
rei azzal voltak elfoglalva, hogy a
ragyog6 bokrokat kivagjik és ha-
lomba rakjak. Miss Mabelnek nem
tiint fel, hogy Flavio a keskeny
pasztoriuton haladt, melyek olyan
sziikek voltak, hogy hosszi botja-
val sziintelen félre kellett hajtania
a viragfiirtos gallyakat., nehogy a
leAiny arcaba csapjanak.

Ez a véget nem érdé viragfelho
kiillonos hatassal volt a leany kép-
zelotehetségére. Ugy tetszett, hogy
a vilag minden aranya itt halmozoé-
dott fel. Acélkék tollazati mada-
rak ijedten rebbentek fel fészkiik-
« rol, a virdgok felett siirii rajban le-
begtek a bogarak s dongasuk mu-
zsikaként toltotte be a levegdl.

(Folytatdsa kovetkezik.)

Divat
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Per Hallsthim

s Aki hirt akar hallani a mas-
vildgrél, az mdjus elsején esle
legyen a Carraja hidnal vagy a
szomszédos szobornal.”

Ezt hirdette a hirndk sippal és dob-
bal Firenze sz(ik uccain, Mindenki meg-
4allt s abbahagyta foglalatossagat, hogy
a hirnokiét meghallgassa.

A nap egyenesen let(izott cifra kabat-
jara s homlokén izzadsageseppek gyon-
gyoztek. Mikor befejezte mondokajat,
néhany mokat mondott a kivanesiak-
nak, hogy fzelit6t adjon nekik a torté-
nend6khoz, majd tjra méltosagteljesen
kiegyenesedett — ,,El6re!. .. Indulj!”
—- éktelen sfpolassal és bohdkas dobo-
lassal tovabb ment.

Pompas folvonulasrél volt szé a ta-
vaszi (innepély alkalmabdl, amely ez-
uttal valosaggal fény(izonek igérkezett.
Mert a virosban dalo péartviszaly eliilt
s annyi véres vilsag utan teljes nyuga-
lomban éltek a polgirok. Az a lobogo,
mit a hirndk magival hozott, a San
Priano negzed céhzaszlaja volt s koz-
tudomdsi, hogy ez a negyed tobbet ad,
mint amennyit fgér. Mindenki szemé-
ben mézes madzag volt az, hogy mit
hallanak a mésvilagrél. S vajjon ki nem
vagyakozott volna ezen az estén a
Carajja-hidhoz, hogy szem- és filltanuja
legyen az ott torténteknek?

A céh vezetdi feleldsségiik érzetében
nagy buzgalommal igyekeztek; mert
nemcsupén léha jatékrdl és mulatség-
rél volt sz6, hanem komoly dologrél is.
Nyilvanvalé volt ugyanis, hogy a go-
noszség és a blin elharapozott a viros-
ban, minden a romlés felé kiozeledett s a
kozallapot évrél-évre tarthatatlanabb.
Egyetlen értelmes embernek se jutott
volna eszébe tagadni azt, hogy a vilag
meg van aporddva, mint a sokaig Allt
bor, hogy a nagl halovanyabban slit,
a levegé télen hidegebb, a planétak
ﬂérésa fenyeget6bb, az emberek kono-

abbak a bfinben! S bér ennek méle)'-
séges oka a kikutathatatlan Gondviselés-
nek volt a titka, senkise veheti magara
azt a roppant felel6sséget, hogy ne
nézzen orvosléo szerek utdn, melyeket
ugyancsak a Gondviselés nyujt az em-
beriségnek s melyek minden bizony-
nyal elegendék a baj gydgyitdsara, ha
helyesen és célszerfien” alkalmazzak.

A talvildgot, az utolso ftéletet és a
biintetést mindig ismételni kellett,
mindig langolniok kellett a vétkes kép-
zelet borzalmaitél, hogy az ember meg-
mentésére alkalmas eszkoziil szolgal-
janak. A poklot minden borzalmaval
eﬂ'etembcn az Arno-hidja mellett akar-
t bemutatni, 6rdogoknek és az al-
vilig gonosz szellemeinek b1tdzott fér-
fiaknak pedig a blinosoket kellett mar-
cangolniok. Mert olyan az emberi ter-
mészet, hogy roppant gydnyoriiségét
leli az ilyen kegyetlen jatékban, mely-
nek eredetijér6l meg van gydzédve.

Midjus elseje ragyogé nappal és bal-
zsamos, enyhe leveg6vel koszontétt be.
A friss nyarfalombokat, melyek Tfizé-
rekben légtak az ablakokbol, a forré
nap perzselte. Barmennyire is szenve-
dett a nép a h6ségtdl, kivancsisaggal
vegyes tiirelemmel nézte a latvéanyos-
ségot.

A menet élén az Eréni diadala ha-
ladt, a sz(izi szemérem kocsija, hitul
a bekitiott szemG Amorral. Az erényt
dréga, de nyakig zart rubdju szlizek
személyesitették meg. Ezutdn a Tire-
lem, unalmas, megnyllt arccal, a
Szelidség dlbetelt kézzel, lestitott szem-
mel, A tomeg bamész tekintettel figyelt
s kezdetben nem gondolt semmit, ké-
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s6bb azonban ginyosra valt a hangu-
lata. Ugy latszik, a giny gyakoribb
volt a virosban, mint az erény. Mikor
az Okossag kozeledett kettds arcaval,
melyek kozill csupin az egyiken volt
Alarc,; mindenki tapsolt, hogy legalabb
a masik arcinak nem kell izzadnia.
Késébb Charitas jott szivvel kezében.
Azt mondottdk neki fatyiljon ra, a
Reménytdl pedig, mely az égre tekintett
s ujjat felemelte, azt kérdezték, talan
esét kémlel ?

A tomeg mir unta s hazament volna,
ha nem vérta volna a Carajja-hidnél
lejatsz6dd titkokat s mem szamitott
volna arra, hogy ha majd j6 az est,
az Arno fel6l hiivisebb szelld aramlik.

Végiil besotétedett anélkiil azonban,
hogy az est bevaltotta volna a hozzé-
flizott nagy reményeket. Az Arno
folyasaval szemkozt, halmokkal ove-
zett latohatdron mintha felhék tor-
nyosodtak volna az égen s mintha ta-
voli moraj hallatszott volna, amelyrél
azonban senki se tudta megmondani,
hogy mennydorgés-e¢? Filledt volt a
levegh. A tomeg lassan kigyozott a
szinhely felé. S e gylir(izé tomeg koz-
vetlen kizelében az Arno folyt a tenger
felé. A hosszt fahid meg-megrecesent
a tomeg stlya alatt: el6l azonban — a
latvanyossag szinhelyén — néma csond
uralkodott. Ez a szinhely hirom-négy
barkabol allt, a nyildsokat bedeszkaz-

14k s e padlén nyflt satrak és barlangok

sorakoztak egymdas mellé, E barlangok-
ban jatszodtak le a misztérium jelenetei,
vagyis a két haldlos bfinnek biintetését
itt mutattak be a hagyoményos madon,

A Dbfindket félig mezitelen alakok
személyesitették meg, kik torkuk sza-
kadtabol tivoltottek, ugraltak, tancol-
tak s igyckeztek a kinzasok eldl mene-
killni. Az ordogok hidnyosan fedett
tagjaik barndra és feketére voltak mé-
zolva, szajukbol irtézatos tlizes nyelv
16gott s arcukon iszonyatot kelté al-
arcot viseltek. Nevetséges és borzalmas
kéEe volt ez a pokol irt6zatdnak s en-
nek megfelel6en a témeg is ép ily ve-
gyes érzelmekkel fogadta. Az elsé be-
nyomdsok alatt ijedten a hid karfajaba
kapaszkodtak, vagy a szomszédja ru-
Mrét ragadta meg. Szemilk meredten
bamult, ajkuk tagranyilt. A borzalmas
Jatvany azt kidltotta mindenki fiilébe:

— Latod! te rad is ez var, orokkon
orokké!

Ez a tdmeg a maga erfszakos és egy-
szer(i gondolatmenetével, nem latott
ebben semmi rendkiviilit. Nem pusztan
fires szavak azok, hogy az ember a
semmib6l belép a zavaros fényf vilagba,
vakon tapogat jobbra-balra, s végiil
belokik az drokké kavargd giyehennﬁbal
A paradicsom megkoveteli a poklot,
méar csak ellensiilyul is, mert ketten
alkotjak az orok igazsag mérlegének
karjat. A fold és az ég pokol nélkill
olyan, mint a korméany nélkilli hajé.
Ha elzirjuk a pokolba vezet6 lépesét
iresen 4ll Jakob lajtorjédja is. S6t az
ef{ész eget el lehetne haﬁyni, a foldet
el lehet képzelni laposnak, az égboltot
esillagtalannak, — de pokol nélkiil nem
lehet elképzelni a vilagot!

Firenzének ez a mozgalmas, izgatott
Kkorszaka, mely rﬁgy!akaszt& tavaszi
erft rejtegetett méhében, visszatik-
rozte gy az égnek, mint a pokolnak
fényét. Az Apokalipszis latomésaiban
mind a két oldalrdl dsszecsapott a lang;
az eretnekek vad buzgosagban, San
Francesco eksztézisdban fékezhetetlen
er6 nyilatkozott meg, mely szeretetre
és gyliloletre is hajlott. Amit Firenze
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népe a Carraja-bidndl litott, az mar
régota ismerds az 6 gondolatai és Almai
elott, egyeb — most — a testi szemlél-
tetés révén kodzelebb esbnek tiint fel.

De nem sokéaig; mert a tomeg ezek-
ben a rémilletes alakokban csakhamar
felfedezte szabojat, takacsit, lakatosat,
akik finnepnapokon lednyokkal évéd-
tek, pitydkasan tértek otthonukba
s ezzel megtort a vardazs. A halilos
vétekben mindenki sajit magdra is-
mert, de nem borzalommal, hanem
groteszk nevetésre ingerld érzéssel. Ez
meg ez vagyok én, de pz életben nem
fgy festek! A latvaAnyossag mar nem
tint veszedelmesnek szemilkben; vi-
dam, bohokds farsangi felvonuldssa
vedlett. A tomeg egyre jobban figyelte
az immdr ismerds alakok eléadisanak
minden részletét, nevetett s vaskos
élcek ropkddtek a levegbben. A misz-
tériumot a teljes ellaposodds fenyegette
s a borzalomnak semmi nyoma se ma-
radt volna, ha az ég nem terill el fo-
16tte titokzatos komorsaggal s nem
tikroz6dik vissza az Arno faklyafény-
t6l bardzdalt hullamain.

Valaki megszolalt a barkéban: |

— Menjetek kissé elébbre, jo embe-
rek! Onnan nézzétek!

A tomeg a hid kozepe felé tolongott.

Honnan ez a hirtelen véiltozas,
melyet mindenki érzett? Miért lett
egyszerre akkora csond s mi az a szag-
gatott kidltas, mely e csendbdl felszallt
s meglagyasztotta a vért?

A hid kozelében nagy barka veszte-
gelt; olyan volt, mint a tobbi, ugyan-
az a jaték folyt rajta, mint a tobbin:
meztelen testek vonaglottak a féjda-
Jomtdél, korbacsok suhogtak s kénkoves
1angok égtek, s a meztelen testeken vér
folyt.

A tomeg nyomban megértette: ez itt,
mar nem jaték, itt mar valdsdgos go-
noszteviket itéltek haldlra, odaajan-
dékozva testiitket az finnepélynek, mint
ahogy fiistoldszert szornak a maglyara,
hogy a leveg6t tisztitsa meg a beteg-
ségektdl. Sokat felismertek koziilok;
fanatikus eretnekek voltak, kik a lelkek
romlasat Ltanitottak, nemkiilénben gyil-
kosok, kiket emberirtdson kaptak rajta.

E latvannyal szemben tokéletesen
elmos6dott az a benyomds, hogy a
tobbi, kissé tdvolabb bemutatott misz-
térium csupan jaték. Amit a tomeg az
imént latott, époly borzalmasnak tlint
fel el6tte, mint az, ami ezen a birkan
tortént. Minden tjra valésdg lett s az
Arno-foly6 egész feliletét Gjra a pokol
foglalta el, mely az emberekre véra-
kozott.

Mindenki megillet6dott, magaba
szallt s kiizdott a lelkiismeretfurdalas-
sal. Ezt a latvanyt nem lehetett sokaig
nézni, az ontudat Osszeomlott silya
alatt. Lent a barkan egyre hangzott:
,issétek, ssétek, kinozzatok, égessé-
tek!” Semmi konyoritlet, semmmi irga-
lom. Azonban a héhérok is beleférad-
tak a rettenté munkdba. S felhangzott
az elitéltek hangja is. A tomeg hirtelen
elhallgatott s sovéran figyelt.

— Kegyelem! — orditotték a gyilko-
sok s hangjuk olyan volt, mint az drtat-
lan gyermeké: ,,dljetek mar meg ben-
nfinket, dljetek meg.”

A haldl kell nektek? Az mér itt van.
Mar a karmal kozott tart. Stmuljatok
hozz4, rejtsétek fejeteket a mellére. No,
édes-e a nyugalom, puha-e az igy,
busis-e a tettek jutalma? A halal,
mely ratok var, a gyotrelmek orokké-
valésagal

Az #dldozatok a rémulettsl szinfe
megmerevedtek, mint a gyermek lazas
képzeletének szdrnyeit6l. Mit mondtak
a hohérok? Nem is tudték, nem is hal-
lottak. A tliznek fénye visszaverddott
kifordult, tégranyilt szemgolyé6jukon,
halvany, Kkintél eltorzult vonasaikon.

Az egyvik eretnek, ki tagadta Istent,
a tortura utédn Ggy reszketett, mintha
fazott volna., Koriilnézett merev, szik-
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raz6 tekintettel s felelt kinzéinak, Min-
denki elhallgatott, hogy hallhassa.

), ti emberek, ti vak emberfiak,
nem volt igazam, A pokol rettenetes
valosag. Itt van koralottiink, most és
minddrokké! Semmi mdas nines itt,
csak a pokol! Itt ég a ti vad szivetek-
ben, itt szikrazik tekintetek gy(ilole-
tében. Az a mi sorsunk, hogy kinoz-
zunk és kinoztassunk oriokké. Egyre
Gjabb maglydkat raknak, szivek por-
ladnak el, a szél elviszi a pernyét,
de a lang mindig ugyvanaz marad!

A tomeg rémiillve hallgatta s meg-
értette. Vagy nem volt igaz, mindaz,
amit mondott? E latvannyal szemben,
ez érzelmekkel szemben, ki mert volna
kételkedni abban, hogy ez nincs fgy?
Létszott mindenkine a szemében,
hogy ma roppant sokat tanult. Hogy
az élet gyQlolet. S hogy a haldl gydlo-
let. Mire valé hat akkor az egész cél?

Kozeledett immar a felelet a kérdé-
sekre. Mindenki hallotta s mindenkiben
megfagyolt a vér a villimként jov6
rémillettdl. A forrd, tikkaszté leveg6-
ben fiityiilt valami, talin a szél, ordi-
tott, horgott a vihar, nekifekidt a va-
rosnak, a hidnak és az Arno tiikkrének.
Egész nap ott “logott a levegbben,
vésztjosloan, fenyegetén, feketén Kki-
terjesztett szarnyakkal, melyekkel csak
néha fodrozta a folyé vizét. Azutin
hirtelen kitort. A hidon 4ll6k s a par-
ton bamészkoddk rémitlten menekiiltek
a hid boltozatos fvei és arubddéi ald,
de mar késén. A vihar felduzzasztotta
a vizet, nekiléditotta a hid gszlopainak
és deszkafalinak s roppant itéseit6l
a hid dsszeomlott. A sotétségbll gy
csapott fel az egetverd, rémiilt orditas,
mint a villim s a hullimokban rokonok
€s ismeretlenek, jobaratok és ellenségek
kavarogtak kétségbeesett viaskodéssal.

A tomeg belekapaszkodott a hid
roncsaiba, de ezek letortek, mint a fa
fgai a gylimoles stlya alatt. Majd fel-
kapaszkodtak a barkdkra, hol a tiizet
a zapores6 eloltotta s ugy a hohérokat,
mint az éldozatokat egyszerre elnémi-
totta. Mint ahogy a zavaros d4lom mossa
el a valésagot, nigy sopirte el a meg-
dagadt, vadul hdborgé Arno a tikrén
rendezett borzalmakat, Odsszekavarva
mindent egy borzalmasan vergdd6 alak-
talan tomeggé. Nem volt menekiilés,
sehol egy fénysugér, csupan rémiiletes
vak sotétség a fénytelen, komor éjsza-
kéaban,

Gondoltak-e vajjon valamit azok az
emberek, akiket az érvény a mélységbe
sodort? Felfogték-e vajjon a torténte-
ket? Visszaemlékeztek-e arra a rémfité
dlomra, mely csak az imént ejtette
hatalméaba érzékeiket? Frezték-e hom-
lokukon az anyai kéz simogatasat,
mely minden téviton jaré vigyat he-
lyes Osvényre vezérel s minden nyug-
talansagot eltlintet? Senkise gondolt
semmit, nem tudott, nem érzett, nem
latott semmit!

Mikor mé#snap az Arnébdl kihaldsz-
tak az Aldozatokat és hohéraikat, a
szinészeket és nézoket, a j6 embereket
és a gonoszakat — minden arcon egy-
azon kifejezés tlt. minden vonés nyu-
galmasra simult,

Azt is Jehetetlen lenne megmondani,
mit gondoltak és éreztek az életben-
maradottak, Sirtak és imddkoztak
Istenhez oly szavakkal, melyeket szil-
leiktdl és tanftoiktol tanultak. A 1éha
fejek azonban -— kivéltképpen azok,
akik nem voltak jelen a nagy katak-
lizméndl s nem lattak semmit — tréfal-
kozva mondték :

-— Nos, azok akik kfvéncsiak voltak
hirt hallani a talvilagrol, ezt elsé kéz-
bél hallhattak most, még pedig sokkal
gyorsaban, semmint remélték,

Giovanni Villani krénikajaban, mely
oly sziraz és megbizhat6, mint a keres-
ked6 konyve, ezt az eseményt nagyon
réviden, szintelenlil jegvezte fel az
1304, esztendGben a Megvalto sziiletése
utin. °
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Kis tarténetek —nagy emberek

Beaumarchais ax udvarnél

Beaumarchais, a nagyszerfi Sevillai
borbély ¢és a Figaro hdzassaganak zsenid-
lis iréja szegény “6rds fia voll, maga is
kezdetben ezen a mesterségen tengddiil,
de emellett mesierileg jatszolt a hérfan.
Nagyon joé kidllast fialalember lévén,
aztdn meg jé humordval sok bardtol szer-
zell magdnak s midén méy egy alsdbbe
renddi udvari tiszivisels bis Odzvegyél
feleségévé lelte, bejuloll az udvarhoz s
egy alkalommal Marie Anloinelle hallani
akarta harfajdtékat s akkor az egész udvar
jelenlétében nagy sikere voll. Mar latni
lehetelt, hogy Beaumarchais pozicidra fog
szerl tenni az udvarndal, amiérl nagy lett
az irigység korildtte. Egy uracs, hogy
nyiloan megalazza, odaadta neki érajat :

- Mondja esak Beaumarchais ur,
mit érhel ez az éra?

Az Olletes kblt6 roglon atlatta, hogy
mirbl van szo e percben, dlvelle az drat
€s a szakérls lekintelével nézegelle s
azlan mintha vélellenségbdl torténnék, a
foldre ejtette.

Az uracs ingeriilten széll ra:

— De iigyetlen !

Beaumarchais nyugodtan felell :

~— Tényleg van benne palami ; tigyel-
len vagyok, mdr gyerekkoromban is az
voltam, alydm azért nem adolt a sajdt
meslerségére és minden letlem, csak éppen
oras nem !

Nagy Frigyes, a lovagias

Nagy Frigyes nem nagyon ©értetle a
tréfat, amikor valami kedve ellen tortént :
olyankor katondsan jart el még a hél-
gyekkel is. ¢

Egyszer példaul meglortént, hogy egy
operaénekesnd Ggy otthagyla Berlint, hogy
méy a szinhdz kapufélfajatél sem vett

" baesal. A kirdly egy svadrén huszart kiil-

dott ulana ¢és azokkal hozatta vissza és
roglén maga elé parancsolla.

Frigyes mordul szolt ra:

- Asszongom, miért lavozoll el télem ?

A miivésznd kétségbeesve borult a kirdly
labahoz, mire Frigyes felemelle és gyen-
géden igy szoll :

- Ne féljen kérem, én csak el akar-
{am bliestizni onlbl. Isten dnnel, asszo-
nyom, szerencsés ulat !

A tragikus vilasz

Heim Ernst Ludwig hires berlini
orvost olyan beteghez hivtdk, aki-
nek az dgya koril nagyon sokan
guiilekeztek oOssze: rokonsdg, amely
a hatalmas orokségre dhitozott, Az
orvos mindenkit kikiildotl a szobd-
bol, hogy nyugodtan megvizsgdl-
hassa a betegel. A vizsgdlat utdn,
amikor tdvozni késziilt, az egyik
rokon hozzdlépetl és meghkérdezie:

— Hogy érzi magdt a beteg?

Heim igy vdlaszoll:

— Legyenek elkésziilve a leg-
rosszabbra ... A beleg révidesen
Telgudgyul.

Nagy Péter francia féldén

Amikor Nagy Péler car ,,minden
oroszok Atyuskdja* Pdarisban jdrt
a vdros néznivaléi kozott megnézte
a Sorbonne lemplomdl is. Ebben
az egyetemi templomban dll Riche-
lieu kardindlisnak, a nagy dllam-
férfinak a szobra. A cdr megdlll a
szobor elétt, aztdn igy kidltott fel:

— 0, nagy ember! Mért nem élsz
az én idémben! Szivesen neked ad-
ndm orszdgom felét, hogy cserébe
megtanits arra, hogyan kormdnyoz-
zam leghelyesebben a mdsik felét!

axri lgy lesz annak
Korpas a fefe és
| hullik al haja!

De holnap ugyanebben az
6raban a fejbdr viszketése
megsz(inik, A KORPA el-
tiinik, a hajhullas megall.

A korpas hajfiaknak rendszerint a fej-
borilkk is viszket; fgy fenti mozdulat-
tal a nyilvanossag el6tt onkényteleniil is
elaruljdk e fogyatkozdsukat. Az ilyvesmi
nemcsak visszataszito, de dllandéan ha-
nyagga teszi a kills6t, mert a frizura
rendetlenné vélik. Mindezeken egy csa-
pasra segit a Leton borkinos hajviz.

Megmossa elGszor fejét shamponnal.
Utéana beddrzsdli hajzatat a Leton bor-
kinos haivizzel. A korpdzis és a fejbor
viszketése azonmal megsziinik, a hajhul-
las meygdll. Hogy ki ne Gjuljon, elegendd
a Leton hajvizes rendszeres beddrzsd-
lés, mely egyszersmind a hajszdlak
tiszta és természetes tapldlékat is je-
lenti.

De més elonyok is mutatkoznak. A
haj novekedésének zavard jelenségeit.
a korpat és feibGrviszketést — a ko-
paszsag elfjeleit — a hajszdlak elégtelen
taplalkozasa idézi eld.

Amikor tehdt Leton borkinos hajviz-
zel dorzsoli hajat, kiilonféle tapldlo és
erdsitd anyagokat juttat a hajszélakhoz
és hajgyokerekhez. Ezen éltetd elemek
a fejbdrt megtermékenyitik, a gyokere-
ket életképessé teszik. lgy visszanyerik
egészsbgilket és erejilket. Az egész haj-
zat megfhatalodik, fényessé, tomottebbé,
ruganyosabbd vilik és nem Gsziil id6
elitt.

Ma mér tdbbezer nd és férfi hasznilia
a Leton borkinos hajvizet, megszaba-
dulva ezdltal a szanalomramélté kopasz-
sdgt6l. Fogjon hozz4 még ma a Leton
hajipolashoz. Az erre forditott csekély
Osszeg ezerszeresen visszatériill a meg-
mentett haj értékében. Még ma este!
Mert minden elmulasztott nappal a haij-
zat Allapota stilyoshodik. Beszerezhetd
szakiizletekben. Kis iiveg Leton bor-
kinos hajviz 4ra P 2.86. Nagy iiveg
P 4.14. Ha valdhol nem volna, toltse ki
az aldbbi szelvényt, ragassza egy leve-
lezdlapra és kiildje be.

‘I'. Hunnia laboratérium, Budapest, Er-
zsébet-korlt 56,

Kérem egy kis — nagy — iiveg Leton
borkinos haivizet utanvéttel kiildeni

Néy
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JANCSIKA CSAVARGO LESZ

IRTA:

Janesika azok kozé a szerencsétlen flotasok kozé
tartozott, akit soha senki még polyas kordban sem tar-
tott szépnek. Még az édesanyja sem leste gyonyor-
kidve, hogy mikor mosolyodik el Alméban az angya-
lokkal valo pajzankodéds kozben, mert hat az a sapadt,
torékeny asszony, aki édes kis magzatomnak nevezhette
volna .lan('slk(xt annyira megkedvelte a sziilészeti kli-
nika agyan a g‘ondmlan pihenést, hogy egy hajnalban
— négy nappal a rosszképii lurké sziiletése utdn — nem
volt hajlando t6bbé sem agyongyotort mélykék szemeit
felnyitni, sem a sokat girnyedt derekat fajditani.

Az oromtelen robotot igy szabotalé édesanya lement
oda, ahol nines folytonos nagymosas, ninesenek bepailin-
kazott férjek és a hazfeliigyelék sohasem gorombaskod-
nak a hatralékos lakbér miatt. Egy borostas alla, vér-
agas szemii férfi akkor olyan heves ellagyulassal
olelte magiahoz a kis Jancsikat, hogy egy terjedelmes
madamnak kellett megakadalyozni az agyonszoritdst.

— Legjobb lesz, j6 ember, ha itt hagyja a gyerme-
két, a menhely aztin majd felneveli tisztességesen, —
mondta a madam, de Kosaras Janosban ekkor furesa
indulatok és nagy megjavulasi szandékok gerjedeztek.

— Inkabb a szamitol is megvonom a betevé falatot,
de a gyerekemet, az én gyerekemet nem adom idege-
nek keze-laba ala. Majd folneveli az anyam...

A betevo falatot aztin esakugyan elég gyakran
megvonta magatol Kosaras Janos, de a lefoly6 italt
annal ritkadbban. Igy aztan a rozsaszindi, pénzes utal-
vanyok egyre szorvanyosabban érkeztek meg Vialicka-
hazara ozvegy idosb Kosaras Janosnéhoz, fgy méasfél
esztendé mulva pedig egy haldlos végii népligeti vere-
kedés utan veglog elmaradt.

Egyszer aztén az oreg Kosaras néni is elkivankozott
a gyomlalastol, derékfajastol és nélkiilozéstél mentes
masik vilagba, a kis Jancsika {)edig mégis- esak idege-
nek keze-laba ala keriilt —kegyelemkenyérre. Egy ideig a
kororvos tartotta, akinél a nagyanyo6 életében a kamra-
lakasért takaritotta az udvart, gondozta a kertet é8
hordta egy-egy jofalatért a szakficsnd iizeneteit egy csi-
nos vasutasnak. Amikor aJkororvos a Jardsi székhelyre
keriilt tiszti orvosnak, Jancsikat a segédjegyziék vet-
ték magukhoz, de ott az ideges, pedins asszonykinak
annyira az ,idegeire ment“ a folytonos edénytorés, meg
viragagy-taposas, hogy Jancsika a kanészlakfs egyik
szogletét volt kénytelen otthonava fogadni a kanész-
nagybacsi hat gyermekének tarsasagéban.

Ekkoriban méar, ha valahol, a faluban nem akadt
tettese egy-egy betort ablaknak, a kanészlakdsban min-
dig Jancsika hatan, vagy fenekén akadt dolga az ostor-
nyélnek, mert hat ,ennek még a szeme se jo* és a
néplogika mem igen magyarazgatta, hogy micsoda
osszefliggés van az elszakadt nadragok, ellopott harang-
kotél, betort gyermekorrok, letépett virdgok, meg a kis
arva kancsalsiga, 6rokké kocos haja és naiy fiilei ko—
zott, hanem egyszeriien megallapitottik, hogy ez
kblyok tele van pesti romlottsaggal (egy hetes korabmn
keriilt falura) és egész biztos, hogy egyszer még vagy
a templomperselyt rabolja ki, vagy a falut gyujtja fol.

Jancsika nem is nagyon igyekezett megeafolni a
kozvéleményt. Riadt, bizalmatlanul vibralé tekintete

MARTON KAROLY

iskolaban, az egyik tanitomé szellemeskedve mondta n
kaplannak:

— Karomkodik, aki azt mondja, hogy ezt az Isten
a sajat képére teremtette.

Evek mulva aztdn Jancsika unta, hogy masok és
sajat esinjeiért mindenki elél menekiilnie kelljen, vagy
talan a kandsz akarta hasznositani a mozgékonysigat,
tény az, hogy tizesztendos kordaban. mar alig lehetett a
faluban latni. Iskoldba ecsak annyit jart, amennyire
nagyon muszaj volt, a tobbi idejét a legelon toltotte.
Labait a tiiske, Oszidér, tavaszi sar ¢és az orszagut
aprora tort bazaltkive ugyan alaposan megviselte, de
verést méar legfeljebb este kapott, ha nyakon legyintette
valamelyik esafolodé unokatestvérét, vagy elszunditott
kukoricamorzsolas kozben. Nappal o6vé volt a vilag,
vagy legalabbis a legeld és olyan vidaman eljatszado-
zott a pulival, meg a sajatfaragasi ostornydéllel, hok.\'
a kasznarék Emilkéje sem kiilonben a kisvastatjaval .

Egy délelott a kivéniilt kan passzusa miatt orak
hosszat kellett Jancsikanak éacsorogni a kozséghéazan.
Volt ideje kocos madzagot kotni a maeska farkara, két
szép tollat kitépett a pulyka farkabol és”sikeriilt gumi-
arabikummal bekennie a kisbiré dobverd paledit, mig
végre elkésziilt a passzus és loholhatott ki a legelore.
Ott kinn a kandsz jol osszeteremtette a késedelemért,
délutan pedig kétszer is belepottyant a vizes arokba,
mikozben a Gombasék csavargo siildéjét terelte vissza
a csiirhéhez. Este, amikor hazaért, az éangya, a ka-
naszné, mingyart a kezébe nyomta a petroleumos five-
get és a boltba szalasztotta. Visszafelé menet valami
furesa érzés szorongatta Jancsika torkat. Sirni szere-
tett volna s olyasmi forgott a fejében, hogy 6 tulajdon-
képpen boldogtalan egy kissé.

Olyan eléérzetféle volt ez, ami nagyon hamar és na-
gyon szomoruan beigazolodott. Ahogy a kanfszhéaz felé
robogott nagy sietve, hogy jusson még neki valami a
mar kitalalt vacsorabol, latja, hogy két esendor megy he
a kanaszhaz kis kapujan egy eskiidttel. Az eldérzet
szorongassa fokozodott. Jancesika meglasitotta a lépteit,
nem a kapun, hanem a haz hataljan levé kerités feldl
ment be 8 az ajton kiviil hallgatéozni kezdett.

— A gyerek ott csellengett a f6jegyz6 ir asztala ko-
riil és eltfint az arany6ra. Mas nem vihette el, mint ez
a vasolt csavargé6...

A csendortiszthelyettes mondta ezt, aki a mult nya-
ron is megverte Jancsikat, amikor ,ismeretlen tettesek
ledobaltak a siirgényoszlopok porcellanjait s Janesika
a kemény vad hallatara, majdnem felorditott fajdal-

; maban.

Dehogyis vitte 6 el az aranyo6rat, nem is latta. Sok-
kal jobban érdekelte a gumiarébikumos edény, amit
esakugyan elesent. Dehat itt vannak érte a csendérok
8 azok egész bzitosan nem hisznek neki, Holnap talan
mar bortonben lesz és Isten tudja, mit esindlnak vele
az aranyoraért, amit nem is latott...

Amikor nem sokkal késébb a kanaszné kiment, hogy
megnézze, hozza-e mar a gyerek a petrélenmot, Jan-
esika mar a kertek alatt futott az erdd felé. Nem tudta,
hova, merre megy, csak azt tokélte el halalos hataro-

elkeriilte az emberszemeket, a

zottsdggal, hogy inkdbb elemészti

feddd oktatésokra elinalds kozben
nyelvoltogetéssel felelt s esak
olyankor lattik kacagni, mikor va-
lakinek Dbiintetleniil szamarfiilet
mutathatott. Szorgalmasan pofoz-
gatta a kozeli és tavoli szomszédok
egyetlen esemetéit és elég gyakran
megdézsmalta a tyakolak friss to-
jasallomanyat, hogy sargidra ma-
szatoljon egy-egy sziil6i simogatas-
tol gombolyods gyerekarcot.

Legfébb élvezete a gyiimoles-
szedés volt 8 mivel azt;esak a mas
fain gyakorolhatta, bizony elég
gyakran latogatta meg hivatlanul
a falu gyiimblesiseit. Egyszer a
plebanos fenyegetéseire olyan
szerenesétleniil ugrott le a ese-
resznyefarol a glediesia-keritésre,
hogy egy tovis a szaja szélétél a
fiileéig felhasitotta sovany kis ar-
cat. l(.ir&ik nyoma maradt ennek s
még riatabbd, még visszataszi-
16bba, pornolvklf‘os/téqt és falufel-
gymmst még fenyegetdbben igé-
rové valt a képe. Amikor a kivet-
kez6 Oszon eloszor jelentkezett az
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B 7446, Csecsemdknek valé kabitka és fej-
k&t szalag beflizéssel. Szabdsmintidjinak
4ra bérmentve 68 fillér

magat, minthogy csendirkézre ke-
riilljon.

Azon az ¢jszakén egy szalma-
kazalban aludt Jancsika. Féloran-
kint fel-felrezzent és beljebb furta
magat. Reggel jéidében nekivagott
az orszagitnak és  egész napi
élelme harom félérett tarlorépa
volt.” A faluk aljan itt-ott 6szi kor-
ték mosolyogtak raja, de Janesi-
kanak a faramaszastol is elment a
batorsaga. Szazszor is megfordult
esunya kis madarfejében a gondo-
lat, hogy a legkézelebbi faluban
bemegy valamelyik gazddhoz, fel-
ajanlkozik szolgalatra. A megvalo-
sulds azonban mindig elmaradt.
Nem mert sehova sem bekopogtatni,
félt, hogy mar ott is tudnak az el-
tiint aranyorarél, meg az 6 8zo-
késérol.

Talan mar a negyedik napja
hajszolta a kétségbeesés a nagy
bizonytalansag felé, amikor egyik
este egy utszéli koesma mellett
nagy tehergépkocsit vett észre.
Ponyvéval volt letakarva, 'a ki-
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benn idiltek a koesmaban s Jan
esika egy iramodassal a ponyva ald bajt két lada, meg
egy hordo kozé, Egy darabig dobogott a szive, de aztan

sSCrol, meg a vezetoje

» mikor megindult a nagy motorkoesi és ordkon keresz
riill egvenletesen rotta a kilométereket, egyre kevésbé

félt a felfedezéstol, El is szunnyadt késébb ¢és arra éb
redt fel, hogy a gépkoesi all és mellette emberek beszél-
getnek, majd a ponyvat kezdik bontogatni. Janesika
szemébol pillanat alatt elrepiilt az Almossag. Felallt és
ahogy a ponyvat lehuztak, mar ugrott is, hogy neki
iramodjon a soha nem latott, forgalmas varosi unceanak,
Kiabdalas, labdobogas tamadt migitte és otven lépést
sem szaladt, amikor bekeriilt egy rendér karjaiba.

Keérdések zuhogtak feléje, 6 szinte megnémult,
esak mereven, riadtan tekintgetett koriil félora mulva
pedig egy aranygalléros ember asztala el6tt Allt s &
rendor hangjat hallotta félbodultan:

— Kapitany ur, aladzatosan jelentem, egy kis esa-
vargot eloallitottam.

— Csavargo! Ez én vagyok — gondolta Janesika,
Csunya sz6 ez is, de mennyivel kegyetlenebb a ,tolvaj*
és egész biztosan azt is a szemébe vagjak nemsokara.

Sokdig tartott a kihallgatas, de a kapitany tiirel
mes ember volt s végiilis papirra Keriilt Janesika
elbujdosasanak egész torténete.

— HAat ha igazat mondtal, flam, akkor holnap haza-
utazol. Most menj el szépen a rendérbdacsival.

Tiszta, vilagos szobaba keriilt Jancsika, de raes volt
az ablakon s az ajtot is rédesuktak. Itt aztdn kitort be-
16le minden visszafojtott keseriiség és olyan keserves
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sirasba kezdett, hogy oOsszefutott az egész rendorpalota,
Tizenegy éves szivének mindeén elraktarozott fajdalma
hangot kiovetelt és egyre erdosebb bombiléssel hajto
gatta, hogy engedjék el, ne vigyék a esendérikhoz, o
nem lopta el az aranyorat. A rendorik egy darabig esi

titgattak, ételt hoztak neki, majd fenyegették, hogy
fogja be a szajat, végiilis wjra razartak az ajtot,
Orak mulva faradt bele Jancsika a kesergesbe.

Megkostolta az ételt, de nem izlett neki, bar elézo nap
is csak nyers répat evett., Lefekiidt a tiszta vasagyra,
magara huzta a két nagy pokrocot és elaludt. De nem
sokaig., Arra ébredt, hogy hideg razza, majd valami
sziros forrosag jarta At az egész testét, Az éjszakail
iigyeletes rendor meghokkenve tapasztalta, hogy a dél
ben még jotorkin kis ,csavargé” lazasan hanykolodik
o8 félrobeszél,

Reggel mar fehér korhdzi dgyon fekiidt s oft riadt
fel negyedorankint, hogy a esenddrok megkotoziék, pe
dig nem is lopta el az aranyorat.

Az orvos fejesOovalva tapogatta a pulzusit, fehér
f6kotos, szelid tekintetli apacak vizes ruhiaba csavar-
tak, de Janesika rettegése nem hagyott alabb, Mar nem
sirt, nem kiabalt, csak riadtan nézett az ajto felé min
den zorrenésre ¢s varta a csendéroket.

Ljedt tekintete esak akkor vélt mosolygosra, mi
kor két nap mulva meglatogatta a tiirelmes kapitany
és komoly hangon elmagyarazta neki, hogy kar velt
megszokni hazulrél, mert az aranyora megkeriilt, még
akkor este, mikor a csendorok a kandszhazban jartak.
Nem is lopta el senki, a fojegyz6 a kaszinoban felej
tette délelGtti sordzés kozben...

o
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R 590. sz. Csinos vészon-

rnha figyesen elhelyezett

zsebekkel, egyszeri sza-
béssal.

R 591, sz, Nyéri santung-

kosztlim, Az koriil le-

rakva, a kabat érdekes cso-
korra kot6d6 csukassal,

R 592, sz. Fiatalos tide dél-
utani ruha himzelt szalag-
csokroeskékkal, Az alj ré-
sze hizva, sajal anyaga-
b6l  behtizolt  gombokkal
csukjuk,

R 593. sz. Délutani ruha
elényds, karesusito  sza-
béssal.

R 594. sz. Nagyestélyi toa-

lett. Nehéz selyem- vagy

taftruha mély kivagassal,

fehér csipkeboleréval és
zsebbel.
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Felkérjilk olvasoinkat, hogy rendelés-

nél az dbriak alatt feltiintetett Hssze-

f:t elére killdiék be, mert utdnvéte-
s

szillitdsndl a posta 75 fillérrel

tohbet szdmit

Barmely model
szabasmintaja-
nak dra bérm.
96 fillér
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CSILLAG BEVONULT

IRTA: SZEKELY MOLNAR IMRE

Kemény, szigoru ember voll az apam. Szemoldo-
kének egyetlen rdangdsdval ki tudta fejezni oromét, vagy
haragjdt. A minap is villamot szérl a lekintete, mikor
mmegldatott az dambitusrol, Miskdval, a lovdszgyerekkel.

dolog ugy tortént, hogy patkolni wvittéek Villa-
mot, a hdroméves csikol. A kovdaes papuesot huzott n
csiké mind a négy labdra, mert jéovéri, ijedos dallat voll
a Villam. Minden neszelésre kiilon érzéssel figyell, s ha
nem tartotlak mingyart kézben, riagotl is meg harapotl.
Idegilé volt a vele valé bands.

A vasaldsba beleizzadt a kovdes, a lovdszgyerek,
de maga a l6 is, Szeliden tirte hdtl, mikor Miska a hd-
tara pattant az ellen se volt kifogdsa, hogy engem maga
elé iiltessen a nyeregbe. Trappban mentiink.

Az artézi kulnal torténl a baj. Szeles menyccskék
incselkedtek a legényekkel, akik aztdn megzargaltdk a
feliéreselédeket. A sikongdsiol, meg a bddogkantak zore-
jétél ugy wmegijedt a Villam, hogy kitort. Atugorta a
vizesdrkot és a nagy lendiiletiél messze lerepiillem a
nyakdrol.

— Katonadolog — kidltottdak tobben is felém, onnan

~a kutrol. . <

Talpra is szokkentem, mint a macska. 4 Villdnd
meg vaglatott szemeszigtébe a haz [elé,

Apdam jol lilta a jelenetel. Kiment az udvarra az
itatévdlyu mellé, ahol mdr lombjukat hullajtottdk a
fak. Egnek sz0ké jegenyék és nydrfdak, mint a megvert
katondk hullajtottdik le érmeiket a [oldre. Jotlére a
hattyuskedvii libdk is hangos gigagolissal rebbentek
széjjel.

Villam az udvarra ért. Apam egyik kezével elkapta
a zabldt, a mdsikkal meg kiemelle a nyeregbol Miskdl.
Kicsit megrazta az ég felé, mintha az 6lmos fellegek
kozott meg akart volna fenyegetni valakil. Aztdn el-
dobta magatol. A lovdszgyerek hetel bukfencezetl a fi
saran, és amikor f[elldapdszkodott, csak annyit sziszegell
feléje a foga kiozott:

— Takarodj!

A sdrga csiké még ijediésen toporzékoll, de a fejét
engedelmesen odahunyta az apam kezére.

Estebédnél apdm roviden szolt:

— Kitekerem a nyakadat, ha még egyszer lovazni
mersz, de ha félévre tiszta jeles leszel — tette hozzd,
engedékenyen, — veszek egy kis loval neked.

Erosen kozeledett a kardcsony, és wvele a bizonyit-
vanykioszlds ideje. A jelesek koriil nagyjiban nem is
volt hiba, csak szdmtanbol dllottam gyongécske bu-
kdsra. Ki kell javitanom szerencsével, érezlem mdr az
elsé .p'iuanutban. De hogyan? Aztdn wmegtaldllam a

jat.

Cudar idé volt. Mdr reggel ota esett a hé 8 a poesé-
tdas tocsdk jegén sinkoztak a gyerekek. Mihw ba', a ta-
nité6 a konyhdban o6gyelgett. ;

— Lesz-¢ meleg viz?— zohordlt a feleségére. A gye-
rekek ott settenkedtek korilotte. Bizsu, a legéregebb,
forré vizel ontott a dézsdba, odahuzta a padkat is. Az
dreg leveletle cugos cipoit s az dtdzott kacatos kap-
cdkra mtatolt:

— Gyere csak Tibi,
mossa ki,

Engem alig wvett észre. Belefurta magdt a g6z6lgo
viz pdardjdaba, csak olykor szolt, hogy:

— Ejnye de jo...

Eppen toriilte a libait, mikor rdm eseti a tekintele.

— No, mi jaratban vagy? — fordult felém.

-] "‘(:lgy az én bajom — keseregtem. ”

- an elpdantoltak otthon? — kérdezte részuvétiel.

— Nem igen — vdlaszoltam. — Kis lovat kapnék —
Jolytattam, — ha nem lenne a bizonyitvdny koril hiba.

Az oreg Csdky Mihu nagy, biitykos labujjait toril-
gette a haziszdlles toriilkézobe. Nehéz és fullaszté voll
a csond, Az dreg mintha megértette volna biwmat és bd-
natomat.

De azért tetle magidt. :

— Osztdn van-¢ még otthon abbul a jé borotokbul?

— Mdr melyikbol? — kaptam a szén, mert megérez-
tem, hogy a redlisabb alapokra fektetett beszélgetés ko-
zelebb visz a célhoz.

— Hdt abbul, ami két lakat alatt van eldugva a
homokban? .

Mingydrt megértettem, hogy az oreg a palackozott
rizlingre gondolt, amit csak ritka vendégeknek keresnek

elé a pokhdlé kozil.

— Adkad még jocskan ...

Az oreg Mihu bd' a szdjaszélét nyalogatta a nyel-
vével. Izét, zamatdt, még nem tudta elfelejteni. Az
apam nevenapjdin ivott beléle.

Megéreztem a donté pillanatot:

3 — Hoznék beléle egy par iiveggel — nydgtem aka-
ozva.

vigyed oda anyddnak, hogy
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Az breg tempos kényelemmel le- s felséldll a kony
hdaban. Ldtszott rajta, hogy kiiszkodik a lelkiismereté-
vel. Végiil is gyozott a bor.

— Hadt hozzad — szolt engedékenyen és nyomaték-
kal hozzdtette:

— Aztdn majd megldtjuk ...

Szélvészként robogtam haza. Kitomtem a télikaba-
tomat iivegekkel. Hal hosszunyakut huppantottam el a
pincébol. Majd megszakadtam a terdé alatl, de viltem.

A bizonyilvdany egyhangi jeles volt. Az apdm mdr
tudta, mert amikor kipirult arccal tortettem hazafelé,
olt vdrt a kapuban.

~ Gyere csak — sz6lt 8 bevezetett az istdlléba, Az
egyik boxban kicsi lovacska dllt. Fejét belefurta a jd-
szolba s wvigan ropogtatta a zabot. Olyan kis 16 woll,
hogy kézzel is elértem a hdatdt. Csillogott a szére, s bé-
késen Uirte, mikor ficankolé orommel megtapogattam
a szigyét s arra sem tigyelt, ha szilaj pajkossdggal
belecsimpaszkodtam a sérényébe.

— Ez a lovad — mondta az apim. — Igértem, s
mosl meg is kaptad,

A kocsiszinben apré bricska dlit, Eziistos szerszdm
logott a falon.

— Aztdan el ne felejlsd — szolt, — Csillagnak hiv-
jak a lovat,

Eljott a tavasz. Hosszabbak lettek a napok, a fd-
kon kihajtott a levelek bugdja.

Egy szép napon katonak lepték el a falut. A kozeli
wdrosbol, Kézdivdsdrhelyrél jottek gyakorlatra. A hd-
zakba szilldsoltdk el éket, Cifra szalmakeresztek disze-
leglek a kapuk alatt s reggelenként dobhdrtydt re-
peszion zugotl a kiirt ércszava. En?cm i8 felkoltott ez
az Eébreszté. Magam csutakoltam Csillagot, a kis loval,
Feltiint, hogy idegesitéleg hat rd a mostani sok gyiivés-
menés. Megremegett a tompora és a fardt is ficankold
hdanyavetiséggel dobdlta a padlds felé. Két hétig tar-
tott a nagygyakorlat. A jinyok meg a menyecskék siro
szepegéssel késziiltek a bucsuzasra, Kézdivdsdrhelyrdl
kivonult az ezred zenckara. En a hatdrban kujtorog-
tam a Csillaggal. Csondesen poroszkdllunk a diléuta-
kon. A réti lisztdson gyilekezdét fujt az ezredkiirtos,
majd glédaba sorakoztak a szdzadok. Vezényszavak
patlogtak ,8 hogy a parddé teljes legyen, megszolalt a
katonazepekar is. Remegett a fuvola hangja, csattogoti
a ('i'nn*yér. s mint a messzi harang, kongott a
nagy dob. g

Masiroztak a katondk., Csillag, a kis 16 ijedve hor-
kant. Fejét levdgla a foldre, aztdn vdgtatva rohant a
katonasdg wutdin. Gyenge gyerekkezemmel mnem birtam
visszatartani. Mdr ott jdriunk az elsé szdzadakndl. A
zene egy percere sem lankadt, a nagybajuszi karmester
buzogdnyfejii bottal irdnyitotta a taktust. A kis 16 itl
megesendesedett., Odadllt a nagydob mellé és nyugodl
tempoban lépdelt a zene titemére.

Katondk léptek ki a sorbdl és el akartak vezetni
minket. A kis 16 nyugodt, csendes természetét meg-
hazudtolva csapkodott idegesen a fejével és nem Uirte
ezt a beavatkozdst.

Tgy érkeztiink be a kaszdrnya wdvardra. Ott még
elvonultak eldttiimk folddongeté léptekkel a diszmeneti
szdzadok.

Bevonulds utdn, nagy sdrga lovdn hozzdnk rugla-
tott az ezredes.

— Mi ez? — mutatott Csillagra és én rdm.

A nagybajuszu karmester odalépett az ezredes elé.
Harsdnyan, keményen szolt:

— Kzredes urnak aldssan jelentem, ez a Csillag —
mutatott a bottal a kis 16 felé.

— Azelétt 6 huzta a nagy dobot, kidregedell és
eladtuk, ugyldatszik, nem tudott ellentdllni a fegyelem-
nek és most ismét bevonult ...

Az ezredes mosolygoit a bajusza alatt, leszdllt lo-
vdﬂ’)(ld és bardtsdgos elismeréssel megveregette Cgillag
nyakdt. 3

— Ha katona lennél — mondta, — most két napig
szolgdlatmentességet engedélyeznék meked ...

Csillag, a kis 16 megértette a beszédet. Busan hor-
gadt le a feje, mint affajla_remonddé, amelyet kiszu-
perdltak s tudja, hogy mem jon vissza mdr a régi szép
idé. Keseriien ropogtatta a cukrot is, amit a tenyeriik-
bél kindltak neki a katondk. X

Aztdn kifordult a laktanydbol és lassan poroszkdlt
hazafelé a kokkadt akdefdktol szegélyezelt poros or-
szdagulon ...

KANCSALSAGOT

javito :
_szem-

elzarok GYERMEKEK részére, orvosi eld-

frasra, VI, Teréz korut 48. Kérjen ismertetot. -
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A HETKOZNAPOK HOSEIROL

Roluk nem zeng a rddié, nem frnak cikkeket a lapok, nem
faragnak szobrokat, ném Grokitik meg fényképalbumokban s nem
szavalnak réluk hioskolteményeket.

Kicsoddk tehdt azok, akik szinte elvesznek a személylelen-
ség kodos sziirke homalydban ? S mégis hdsok 0k — a hétkoz-
napok hései, a csaladi tlzhelyen Ort allé asszonyok. Hoésok Ok,
mert nem ismerik a fdradisdgol és pihenést. A hétkoznapi
apréra tépd gondok serénykezfi napszdmosai Ok, akik piaci
kosdrral a keziikben létnak-futnak, alkusznak. FEleven gépei
hazi métorjai a hétkéznapoknak.,

Eldszor a falusi asszonyrél emlékeziink meg, a foldmives,
a napszdmos, a munkdsfeleség életébe veliljiik be reflektorunk
fényét, A hajnali sziirkiilet mar talpon taldlja az asszonyt, hogy
megfejhesse tehenét, megszdrje a tejel, a baromfiakal megelesse,
aztan a konyhdban megfézi a reggelil, Kézben az iskoldba jaré
gyermekekel elbkésziti, a kicsingeket megmosdalja, feloltozteti,
a tobbi mezdn dolgozd csalddtag reggelijérGl, ebédjérdl is gondos-
kodik., De ezalall a mezei munkabol is kiveszi a.részét s ha ez
a lakastol tobb kilométer tavolsagra van, nem kis feladal szdmdra,
hogy kézben a mezdérdl tobbszir is hazaszaladjon, elldssa a jészd-
gokal, vajat kopiiljon, ebédel adjon a gyermekeknek s arra is
feliigyeljen, hogy az iskolabajarék a leckéjiikel elvégezzék. Hogy
mikor jut még ideje vacsordat késziteni, abrakoltatni, mosogatni,
mosni, vasalni, foltozni -— esetleg fonni és szdni, azt mar a leg-
merészebb [antazia sem tudja elképzelni. De ha a tél bedll, akkor
példaul a székely, a csdngd vagy malyé asszony a lampa vildga-
ndal tovabbfolylatja lankadallan szorgalommal a munkat. Szd,
fon, himez, varrotlast készit, tollal foszi.

De ezer ¢s ezer séhaj, konny, jajszé, de fohdsz, ima, dal és
kacagas is fliszerezi ezt a verejlékes munkal, amibdl soha ki nem

Jogynak — s ha egyik kidé6l, batran all helyébe a mdasik és foly-
latédik a lanc — névlelenségben felmorzsolédoll asszonyéletek
ldnea , . .

Es hozzaflz6dik a mdasodik lancszem is, a vdrosi iroddk,
katedrak, pultok, mdhelyek dldozatos asszonyainak az élete,
asszonyoké, akik helyt akarnak alini a kenyérkeress férfi mellett,
vagy helyette, de ekdzben még helyl dllnak a maguk néi koteles-
ségeikért is.

Ismertink vdrosi ndket, akik reggel négy drakor kelnek,

megfdzik az ebédel, elvégzik a kismosast, elindiljak iskolaba a
gyerekekel, rendbehozzdk a lakast s 89 drakor mar hivatalban
teljesttenek szolgdlatol, Hivatali oérak utdan otthon elldaljak a
csalddot, folloznak, varrnak és kézben minden kitelességiiknek
eleget tesznek. Ok is a sziirke névtelenek koziil valdk, akiknek
élete feloldddik a csalddi olldrok dldozali liizében . . .

De jtt sorakoznak fel a tobbi asszonyok is, akik minden-
napos harcokat vivnak a drdagasdggal, a nehéz beszerzésekkel,
akik létnak-fulnak, kilineselnek, sorbadllnak, konybdrognek,
porlekednek, hizelegnek, dldozalokal hoznak, csakhogy meg-
legyen a csalad teritell aszlala, meleg szobdja, vetetl dgya, csak-
hogy tovabbfolylatédhassék az élet, a mindennapok sziirke kis
kdreiben. Hogy zdkkenés nélkiil olthon maradjon az — olthon.
Mennyi dlmatlan éj, mennyi séhaj, eltitkoll kénny, gond és
lortetés jelzi a hétkoznapok névtelen asszonyainak uljat,

Az egyik napon a lisztérl harcol, a masik napon a vajéri,
azlgn I6l-fut, hogy kisgyermekének, vagy dreg csaladtagoknak
tefet hajszoljon fel. Fogy a beszerzési lehelbség, de a ,hétkiz-
napok” sziirke asszonya a leheletlenb6l is elleremli a szitksé-
gesel, Taldlékony lesz, ravasz, okos, szamilé s rajon, mil mivel
s hogyan lehet potolni. Minden esle nehéz harcol zar le s minden
reggel tjat kezd meg., Az 6 munkdja, hogy mennyil dolgozot,
akkor ldatszik meg, ha & leszédiil a hdazi mdtor kormanykereke
melldl,

.+« De ki beszdl a félretaposoll sarki, esapzott hajt, lihegd,
a mindig kapkodé, a mindig dolgozd, verejlékezd asszonyrél,
akinek az dvéiért felaproézott, szétosztolt élete érdektelen, mosogald-
lészagi ? Ki Ir 6ddt a fénylelenre kopoll szemekrdl, ki festi le
a kordn rancba petyhiidt asszonyi arcokal ? Ki ir madrigall
a hajlott derekakhoz, az elferdiilt lapockdkhoz, toréltkérmii,
sebhelyes, vords kezekhez ?

Dalokat, versekel nem firnak a hétkéznapok e hdseirdl,
szobrokal nem faragnak réluk, nem zengi dicsbségiikel a radid,
nem nekik harsog lalpesiklandé zenél a dzsessz s nem G érel-
titk sziiretelik diszes livegesékbe a virdgok lelkét . .. s mégis az
G sziirke hétkoznapjaikba virul ki a legdragabb élelszépséy

a legesodalatosabb hiskoltemény — a esaldadi boldogsag.

Sz. Solymos Bea
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KERTI UZSONNA. Bc;ldo; kerttulajdonosok részére kézdljik e szép képet. Mit lehet a virdgzé zdld lombok alatt, egy

kis kerti szegletben dsszedllitani
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hiziszSttes abroszbél, szines cserépedénybdl és virulé szép virigbél.
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Az ember egyik legésibb taplaléka a gyiimales. FBte-
leink kozott a kenyéren kiviil a gyiimoles az, amit nem
lehet megunni, amit nagyvon szivesen 6s sok forma-
{)alrl készitve el, fogyaszthatunk. Kora tavaszi id6t6] késé
Oszig étrendiinkben ne hidnyozzék a gyiimoles. Sokféle-
képpen fogyaszthatjuk, nyersen, parolva, aszalva, le-
vesnek, martasnak, tésztatiélteléknek, krémnek o6s fagy-
laltnak elkészitve. Nagyon jo szokas, ha valaki mar
reggel éhgyomorra gyiimolesnedvet iszik, vagy néhany
szem gyiimolesot eszik és  esak  azutan fogyasztja
a megszokott reggelijét. A vérmozgast is  serkenti
a gyimiles sava s igy az emésztést is  ren-
dezi, mert a bélrenyheséget megsziinteti. A gyiimalesok
cukormennyisége 15—20% kozott van. Az asvanyi
anyagok koziil vas, foszfor, mész van a gyiimolesok-
ben. Vasat tartalmaz az alma, a piros eseresznye, az
eper, a mandula. Azért az ilyen vastartalmn gyiimaol-
csot a gyenge és vérszegény gyermekeknek adjuk.
A gyiimolesokben levé vitaminok koziil a C-vitamin a
le'gortok(mehh. A C-vitamin hidnya a szellemi miiko-
désre is kihat. A napi sziikségletiink a C-vitamin-
bol 50 miligramm. Tavasszal és nyaron ajanlatos gyii-
moleskirat tartani, mert ezaltal a vesét, majat os szivet is
pihentetjiik. Hasmenésnél a reszelt alma gyogyitd ha-
tasi, mert paktintartalma béltisztitolag hat, de szék-
rekedésnél is jo hatdsi az alma, kiilonosen ha héjaban
siitve fogyasszuk. A korte igen fontos gyvogyszer, cukor-
foszfor és mésztartalmanal fogva. Kiilonosen szivizom-
be’tcszukm"l J6 hatast gyiiméles, bélrenyheségnél, veso- 6s
h})ly_ugusunu’xkllél fogyasszuk, mert jo vizelethajto is. A
fold'lepo.r ideges, vagy magasvérnyomaéasi egyéneknél jo
hgtam’x gylimoles. A voros eseresznye vastartalma miatt
vérszegény gyermeknek igen ajanlatos gyiimoles. A sziv-
izomzatot is erdsiti. A fekete cseresznye sziv- és gyomor-
bajoknal jol bevalt gyiimoles. Szarabol kellemes izii tea
fézhet6. A barack j6 emésztést biztosit és {itéérelmesze-
sedésben szenveddk gyiimalese, A sz616 erdsiti a gyomor-
¢és bélizomzatot, vérszegény gyerekeknél is hasznalatos
gylimoles. Héjaval és magjaval jo salakanyagot ad, igy a
bélfal renyhe miikodését is szabdlyozza. Maj- 6s epe-
betegségnél adjuk a sz616karat. Gyermekeknél mar a
negyedik honapban adhatunk egy-egy kan#l gyiimoles-
levet, hetedik honaptél kezdve mar gyiimélespépet és
viz helyett gyiimolesnedvet adjunk szomjusag esilla-
pitasédra. A mostani nehéz idék nagy gondok elé allit-
Jak a jo haziasszonyt, hogy hogyan is biztositsa &
hosszii téli id6 tartamara csaladjanak a gyiimales-
befottet, gyiimoleslekvarokat. Nagyon vigydzzunk
az eltevésnél, hogy a gyiiméles romlott vagy hibas ne
legyen. Nem elég csak felf6zni a gyiimolesét, hanem bi-
zonyos Konzervalé anyagot is kell beletenni, hogy el-
alljon. Legjobban elterjedt és kozismert ilyen szerv a
szalicil, mely igaz, hogy j6l konzerval, de ujabban or-
vosok kimutattak, hogy a szivre karos hatést fejt ki és
ezért tiltjAk a haszndlatat. Nagyon jé Konzervalészerv
a benzoesavas natrium, fehér, szagtalan, szemesés anyag,
mely meleg vizben konnyen feloldhaté, A savas natriu-
mot feloldjuk langyos vizben s tgy ontjiik a gyiimoles-
hoz, vagy lekvarhoz, ha a lekvar mar kelld siri. Az
anyagot jo egyenletesen keverjiik el benne. A benzoe-
savas natriumbol minden egy kg gyiimolesre egy 6s fél
gr-ot szamitsunk.

Almaleves. Tisztitsuk meg az alméat, langyos vizben
mossuk meg. Hosszii gerezdekre vagjuk, citrommal be-
kenjitk a szeleteket. Csak savanyi almat vasaroljunk
erre a célra. Az almaszeleteket, melyeket ecitromlével,
soval, cukorral, fahajjal, szekfiiszeggel izesithetiink; for-
rdsban levé vizbe dobjuk. Ha megpuhult az alma, agy
tejfeles habarassal siirfisithetjiik meg. Ha stirtire f6zziik
be a levest, igy almamartast kapunk.

Cseresznye- és meggyleves. A cseresznyét, citromos,
80s, cukros szegfiiszeggel izesitett vizben 5—6 percig
fozziik puhara. A meggyet 868, cukros, szegfiiszeggel
izesitett vizben f0zziik puhéira. Mind a kit levest tej-
feles liszttel habarjuk be és igy siirisitjiilk. Ha egész
slirire megfoztiik, Ggy meggymartast, vagy cseresznye-
martast kapunk. Ha Jjégre tessziik, krémszer{i hiisité
italnak is adhatjuk.

Mdlnakrém. Malnat attorjiik cukorral, tejjel, tojas-
sargaval és olvasztott zselatinnal a tejszinhabot elke-
verjiik, formakba téve hideg helyre allitjuk.

Eperbolé. Mossuk és tisztitsuk meg az epret ¢s
szamocat, cukrozznk meg és citromlével és fohorbo'l"rul
ontsiik le. Igy alljon fél nap zart edényben, lehetdleg
ilveg- vagy porcellanedényben, hideg helyfan.’l‘“:zugan
vorosbort is ontsiink ra és még hagyjuk par orat igy
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allni. Poharakban talaljuk fel. Nagyon jo izt ad neki,
ha kevés fiigét, vagy Waldmeistert is aztatunk a boléba.
Milnaflipp. Készitsiink malnafagylaltot és vanilia-
fagylaltot és tejszinhabbal egy razhaté edényben ha-
bosra razzuk. Ekkor poharakban télaljuk, tetejére mal-
nat rakunk. A fagylalt anyagat tejszinnel Osszekever-
Jiik és habosra razzuk. Tetejére mindig olyan gyiimol-
e¢sot rakunk, milyen gyiimélesbél a fagylalt késziil.

Barackbolé, A barackot a jégen tartjuk és uténa
felszeleteljiik, majd erre fehérbort, vérosbort, citromlét
ontiink és oukrot szorunk, vagy lehet finom likért énteni
hozzé. Jégre téve poharakban allni hagyjuk két-hdrom
oran Aat, talalaskor fél barackdarabokat tesziink a tete-
Jjére. A gyiimdlesot akkor paroljuk, ha romlottsaga
miatt sok elveszne beléle és igy a kis darabokat nem
tudnénk felhaszndlni. Ha a parolt gyiimolesot szitan at-
nyomjuk és cukorral izesitjiik, akkor gyiimolespiirét
kupunk. Tébbféle, ha felszeleteliink és kimagozzuk és
cukorral megrszorjuk, rum, likér vagy édes borral le-
dntjiik, a gyiimolessalatiakat kapjuk. De megtolthetjiik
a kissé puhara parolt gyiimoles belsejét tetszés szerinti
krémmel vagy fagylalttal, vagy aprora vagott vegyes
gyiimoleesel, A gyiimoélestot mindig gy mossuk meg,
hogy egy pillanatra forré vizbe mdartsuk, ezaltal felii-
letérél a baktériumok eltdvoznak. Kiilonosen a gyer-
mekeknek adjuk a gyiimolesét héjaval, mert héjukban
sok az értékes anyag, a foszfor, mely a gyermeknél a
esnotképzésben fontos.

Almakrém. Lehéjazott almat fahéjas cukorral el-
keveriink, ezutdn szitdn Attorjiik, szintén zselatint
tesziink bele és tejszinhabot, majd poharakba téve
Jjégre allitjuk.

A salatdkat nydron, mint hiast kisérd ételeket ad-
hatjuk, de hiisité eledelnek, vagy konnyii vacsoranal
onallo ételnek is talalhatjuk. Nagyon sokféleképpen
készithetjiitk a saldtdkat s az egyes elkészitési modo-
kon is sokféleképpen valtoztathatunk, Egyszeri salata-
nak nevezziik azon salatdkat, melyek minden f6zés nél-
kiil késziilnek, Kzen salatdkat kevés lével talaljuk. Vi-
gyazzunk, hogy a tisztitasnal feleslegesen ne aztassuk
az anyagot, csak kevés vizben tisztitsuk. Tisztitds utan
olajat ontsiink rd, csak azutén az ecetet. De ne sok ece-
tet oOntsiink ra. Mindig erdés és jo6 ecetet hasznaljunk.
Ilyen egyszerii salata a fejes, a maddarsalata, paradi-
csom és uborkasalata. A f6tt salatat Ggy készitjiik,
hogy az anyagot eldszior megfozziik, majd lehfitjiik.
Azért nem ontjilk melegen ra az olajat, mert ennek
illo6 anyaga a meleg salataanyagon elparologna. Fétt
salatat készithetiink az Osszes hiivelyes szdrazfézelék
anyagainkbol. De szoktuk az egyszerii és f6tt salatakat
egy talon is talalni. Osszetett saldtdkat tgy készitiink,
hogy egyes fozelékanyagokat kockara vagjuk, gy f6z-
zitk meg és almat, savanyitott uborkat koeckara vagva
szorunk kozé. Marczényiné vizeki Nagy Gy8ry Melanie

- - -~
SzEpség., egészség
sugérzik a napbél. Eljiink vele okosan. Strandolasndl, napozasnal
haszndljunk Cilrom ,,C” vitamindas napolajat. Egyenletesen, erdsen
barnit, tapldlja és védia bort. A
természetes szépség forrdsa : Cit-
rom ,,C"” vitamindis kozmetikai
készitmények. Egyszeri Kkisérlet
meggyvozi Ont e készitmények
megbizhatd josagarol,

CITROM kendcs, szepld ellen

CITROM fényvéds creme

CITROM fényvédd pider

CITROM zsiros kendcs, éjjelre

CITROM nedvdis creme, nappalra,
puder aléd

CITROM olaj, arctisztitasra

CITROM ranctalanité olaj

CITROM arcviz, fényes, mitesszeres,
zsfros arcbdr és pattanas
ellen

CITROM pider minden szinben

CITROM creme rouge szinezése rbézsa-

(lsszonyem !
Ebbien Gizhat!

szirommal
Torv. védve 67.951. sz. CITROM kélni
Egyéni are- ¢s [lénykezclések. Hajszalirtdas., Villanykezelés. Test-
aranyitdas, Megtanitjuk holgyeinket készitményeink ‘otthoni helyes
alkalmazésira,

SCHADEK ANTALNE kozmetikai intézete

BUDAPEST, 1IV. VACI UCCA 9,1. 3. (Corso mozi haz)
Vidéki szétkiildés uz dsszeg bekitldése mellett, portokdoltség 70 fillér,
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Toll tisztitasa. Nagy mosoiistbe rak-
Juk a portél és tormeléktol tiszlitott
tollat viz nélkill, Tizel rakunk az
Gisltbe és cirokseprivel folytonpsan
kevergeljiilk a tollat j6 hiromnegyed
orahosszal, Ha a toll mdr tiszta, ki-
vesszitk a parazsat a L{izb6l, a tollat
kihiilésig  tobbszor meglorgatjuk az
fistben, De lehel zsdkban mosva is Lisz-
titani, Varrjunk egy tillzacskot és
ebbe dntsitk a tollat, langvos vizhen

Ha azt akarjuk, hogy virdgaink sokaig
szépek, Udék és frissek maradjanak,

a vazdba egy késhegynyi
tegylink

konyhasét

dztassuk és hagyjuk egy napig 4llni
benne. Mésnap boraxluxba tegyilk a
titllzsakot és szappanforgécsot is szor-
junk bele és keverjilk habosra a ligot.
A zsikot mozgassuk ide-oda benne, mig
a toll meg nem tisztul. Kézzel nyom-
juk ki a zsiakbol a ligos vizet, azutian
langyos vizben, majd kétszer hideg
vizben #dztassuk ki a tollzsdkot. J6l
dtnyomkodva rajta a vizel. Izutdn
egy napra hideg vizben hagyjuk Allni
a zséikokat, Kivéve, kinyomkodjuk
belble a vizel és levegbre akasztjuk ki
sziradni. J6l razogassuk, hogy egyen-
letesen szaradjon benne a toll,

Vilidgos viszoneipit krétaporral tisz-
titsunk. A port nedves szivacesal ken-
jik a cipdre s ha megszaradl, atkefél-
Jiuk. Ha a cipd nagyon piszkos, akkor
szappanos lagha mdrtott kefével dir-
zs0ljik ki a piszkos részt. Fekete savo-
kat tajtékporral dorzsdljimk ki, majd
tiszta vizzel dorzsoljik ;{l, ulina tom-
juk ki szorosan papirossal vagy sdm-
fara hiizzuk a cip6t, hogy formajit ne
viltoztassa.

(Tlpiikrﬂl.l. ha kiszirad a dobozban,
tlizhely szélére Aallitsuk  a  dobozt,
ha dtmelegedett, terpentint vagy Lle-
jet keveriink el benne, természetesen
levéve mar a Uizhelyrél. De igen vi-
gyhdzzunk, hogy a dobozt nyill ling-
hoz ne vigyiik, mert konnyen meg-
gyulhat benne az anyag.

Szobiinkbol o dohstnyszugot Ggy Lavo-
litjuk el, hogy kevés ecetet klormdsszel
clkeveriink, egy Linyvérba téve allftsuk
a szobaba, par ordt hagvjuk parologni,
utana jol szelléztessitk ki a  szobdl.

Fehér glaszékesztyiit benzinben dir-
zsOljtink tisztara, majd tiszta ruha kozé
tesszitk ¢és  szarazra  dorzsoljik, figy
nem lesz foltos, azulan belefujunk,
hogy ujjai ne szaradjanak Ossze. A
bor- és antilopkesztyliket mindig ossze-
hajlva ¢és nem dsszecsavarva tegyiik
el a szekrénybe.
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Mintiis selymet boraxos vizben mos-
sunk ki, de nagyon igyeljiink, hogy a
viz csak langyos legyen, 0blité vizébe
pedig egy kis ecetet tegyiink, félig
nedvesen vasaljuk.

Istalld, tyikketree fertitlenitése, Ve-
gyiink 1 kg frissen égetetl meszel,
locsoljuk meg vizzel, hogy széthulljon
porrda. Azuldn 25 deka vasvitriolt és
75 gr nyers Kkarbolsavat ‘keverjiink
hozz4, vizzel keverjiik el és lli(y hasznal-
uk. Ajanlatos a falat is kimeszelni,
lyenkor a mészben Kkeverjilk el ezt
az anyagol. “

Konyhibél, lakdsbol a darazsat Ggy
irtjuk ki, hogy az ablakpirkanyra
és ajtokliszobre ecetsavat ontiink. A
dardzsfészket kénnel égessitk ki. Gyfi-
mdélesfatol Ggy tartjuk tdvol a dara-
zsat, hogy szélesszaji iivegbe cukros
palinkat ontiink és felkstjiik a fa tor-
zsére. A pdalinkaszagra odajonnek a
darazsak es elkabulva belefulladnak
az liveghbe.

Esbgiliszta eserepes nivényeken, Ha
a_cserepes novényen a cserepen. alul
foldmorzsit vesziink dészre, akkor gi-
liszta van a féldben. Fézziink vad-
gesztenyét és ennek leh(tott levével
ontozzitk meg a novénynek torzsét.

A gilisztak elpusztulnak benne.

Ha sok a hangya a Kkertben, Ggy a
hangyalyukakba
bidot ontsiink.

Fehér selyemkesztyfit langyos, s6s viz-
ben mossunk ki, majd KiobliLjuk és
féliy

halzsirt vagy Kkar-

vizesen kenddn At wvasaljuk ki,

{

Tavaszi takaritaskor vagy nyarra, ha
eltessziik sz8nyegeinket, ahogy Ossze-
hajtjuk azokat, tegyiink kdzéjik ujsag-

papirt és terpentint,
elkeriiljék

hogy a molyok

A hernydt a kiposztan gy pusziit-
juk ki, hogy s6s vizzel megontozzik,
vagy pedig égetett mészport  sz0-
runk ra.

Ha a madir féregtdl szenved, tgy
tegyiink kalitkdjaba kivajl bodzafa-
Agakal, hogy erre szialljon éjjelre pi-
henni a madar. De koran reggel ve-

- gyiik ki az dgakat, mely tele lesz féreg-

gel, mert ha késén szedjilk ki, agy a
féreg visszamaszhat a madar testére.
Ha a baromfi [érges, hasonloképpen
Jarjunk el

Az esbernyit, hogy szinét ne veszitse,
vagyis meg ne szirkiljon a sok kefé-
16561, idénként alkoholos vizes puha
kefével keféljik ki,

Ragasztéenyv, A csontenyvnek na-
gyon kellemeilen szaga van és hamar
is penészedik. Hzért esindlhatunk egy
jobbszagia és tartésan eldllo enyvet,
mégpedig gy, hogy ecgy liler vizhen
feloldunk 250 gr enyvel, hozzikeve-
ritnk 10 gr bariumszuperoxidol, 5 gr
609%-0s kénsavat és 15 gr vizet. Most
az egész folyadékmennyiségel 14 literre
lefézzitk. A keveréket két napon ke-
resztil melegitjitk 80 fokos gdézben.
Az ilyen moddon elkészitett enyv egy
hénapig is eltarthato.

Ha eziistkanalakon Lojisnyomol ve
sziink észre, Ugy eltavolithatjuk azl,
ha olyan meleg vizben mossuk, melyben
burgonyat féztunk,

Izzadsdgloltot kabatgallérbol agy tisz-
titunk ki, hogy porratort zsirkévet hin
tiink rd, 1012 6rat rajta hagyjuk.
azutan tiszta itatéspapiron kivasaljuk,
majd jol lekeféljik rola a port.

Szarvashrkesztyit csak egész lan
gyos vizben mossunk ki, szxmpnnfor.rz:\»
csot oldva fel a vizben. Ha tiszta mar
a keszty(i, gy erlsen szappanos viz-
ben forgassuk meg, majd ebbdl a viz-
b6l kinyomkodjuk és gy szaritjuk meg
felakasztva. gy puha marad a keszty(.
J6, ha belefujunk, hogy az ujjak ne
tapadjanak Ossze.

Szalmakalap fehéritése. Jol mossuk

a szalmakalapol szappanpelyhes
vizben, melybe szalmidkszeszt is tel-
tiink, azutan jol oblitstk ki, majd 100
gr vizben 5 kg citromsot oldjunk fel.
ezzel az oldatlal, sziva¢sot belemartva,
mossuk jol at a kalapot.

A sziritokbtelet nydaron mossuk ki,
nehogy a felteregetett ruha az egész
éven at hasznalt szaritokotéltél sarga
csfkot kapjon. Szbéda és szappanhab-
bol gyenge lugot féziink, tegyitk bele
a kotelet és tartsuk benne j6 félhdrom-
negyed orahosszat, dorzsoljitk a 1Gg-
ban ronggyal a tﬁtelet, azutan ontstink
ra erésen szappanos vizet és ebben is
dorzsoljiitk  jol, majd meleg vizben
oblitstik ki, azutdn pormentes helyen
szaritsuk meg.

Fehérnemiihil a fifoltot citromlével
dorzsoljiik azonnal ki és jol &blitstik
ki a ruhat. Ha nincs alkalmunk rog-
ton kivenni a foltot, gy éztassuk par
drara citromlébe a ruhat és azutin
jol éblitsik ki,

Fii irtdsa kovezett udvaron agy tor-
ténik, hogy a flindtte helyet beszorjuk
konyhaséval és addig ismételjik ezl
az eljardst, mig eredményt el nem
ériink.

A nyilrigta, vagy egyéb mddon
megsebesitett fat ne katrannyal kezel-
jik, hanem agyaggal kenjiilk be a sé
riilt helyen és vaszonnal kossitk be.
vagy faviasszal vonjuk be.

Konnyl nyari kotott vagy horgolt hol-

mijainkat mosds utdn nem tesszilk

kdtélre széritani és nem akasztjuk

ruhaakasztéra, hanem a bemutatott

médon széritjuk meg azokat. Igy ha-

marabb is szérad, mert a levegd
mindkét oldaldt éri

Zold di6 Toltjdt vizes alkohollal mos-

suk ki, azutan higitott Kklormésszel
oblftsiik  ki.
Fahamuval  porcellint, zomancos

edényt, evleszkozt tisztithatunk. A
targyat jol megunedvesitjilk, azutén
rongyol mdrtunk a hamuba és ezzel
ersen dtdorzsoljik a targyat, majd bé
vizzel leintjiilk ¢s szdrazra Loroljik.

A papirhamuaval is tisztithatunk, ha
megnedvesitjitk azt. Mivel a hamu
kovasavat lartalmaz, gy cinn- vagy
cinnezett edényt tisztitunk vele.

A Kkiszén hamuojit vas- és acéltiszti-
tdsra hasznalbhatjuk fel, azonkivill evé-
eszkozrdl a halszagol elveszi a kdszén-
hamu.

&
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MODERN SZEPSEGAPOLAS

HOGYAN KELETKEZNEK A FELESLEGES HAJSZALAK

A feltiimo és rendellenes
¢s LJegkellemetlenehb
éppen noies tulajdonsagatol fosztja meg a not, A hoz
ziin intézett szamialan tanaeskérd level is bizonyitja,
hogy ez a szépséghiba a végsokig elkeseriti ¢s néha a
biaskomorsagha kergeti azokat, kiknél nagyobb mérték

szorisodes a
szepseghibanak

legsnlyosabh
mondhato, mert

ben fejlodik ki, Sokan abban a hiszemben élnek, hogy
ez gyogyithatatlan betegség, pedig ma mér véglegesen

¢s nyomtalanul ki lehet kezeltetni a feltiing szalakat,

Az ember testét alig lathato pehelyszorok boritjak,
melyek a nék arein bizonyos elviltozas kivetkeztében
a bakfiskorban, vagy a késébbi években nagyobbakka,
feltiitnobbekké valnak. Eleinte ezek a hajszdlak vilagos
szinfiek és esak erds vilagitasndl vagy napfénynél lat
hatok. Ezek tulajdonképpen még pehelyszorok, csak
kiss¢ hosszabbak, Ha az ilyen pehelyszoriket békében
hagyjuk, njjunkkal nem hizogatjuk, a pehelyszorok
par év mulva is ugyanigy maradnak. Csakhogy a nok
nagy része kitépdesi a vékony szélakat s midén azok
njbol kindnek, folytatja elélrol s ezt most mar mind
gvakrabban kell megismételni. Igy lesz a szorosodeés
sulyos probléma s igy keletkezik a ndéi szakall, bajusz,
a mellen 1évé erds hajszalak és a labon, mely a haris+
nyan tiokéletesen #atlatszik, A ndék minden elképzel-
heté szert igénybe vesznek., Természetesen a sz6-
rosodés mindig nagyobbfoki lesz. Fiatal lanyok nem
mernek strandolni, mert a 14b és comb szirzete erdsen
kifejlodott a szorveszté szerek hasznalatatol, Mind a
mai napig nem taldltak fel olyan vegyi anyagot, mely
a szorosddés megsziintetésére vezethetne. A sz6risodes
okit az orvostudomany tiobbféle koriillményben latja.
Lehet velesziiletett tu]u,)donsag oroklott hajlamossig,
leggyvakrabban belsé szekréeios zavar kivetkezménye,
A tultengésre vald hajlamot anyai, vagy apai agon is
lehet Orokolni. A pehelyszorzet novését, legnagyobb
részben a petefészeknek, vagy a pajzsmirigynek koros
miikidése inditja meg. Téves felfogas, hogy a viz, nap-
fény, vagy az arckrém noveszti a hajszalakat,

A kozmetika legfontosabb feladatai kozé tartozik a
rendellenesen noévée hajszdlak végleges eltayolitasa.
Legtokéletesebben nyomnélkiil elektrolizissel tédvolithat-
Juk el a hajszalakat. A riontgennel vald intenziv besu-
garzas kovetkeztében elsorvadnak és életképtelenné
valnak a thg\ukewk a szadlak rovidesen kihullanak.

Ne kiildje az eléfizetési leal utalvanyon, mert azért
20 fillér portot kell fizetni., Kérjen a postdn poslulul\u
rékpénztari beflzet-lapot, melynek ara 3 fillér és azon
kiildje be az tsszeget. Postatakarékpénztari szamunk 9244,
Cim: Tolnai Nyomdai Miiintézet és Kiadavallalat RT.

Ez nagyon kockfizatos eljaras, mert ha kelleténél na
gyobb sngarmennyiséget adagolnak, a bor elsorvad.
Bzt a modszert egyaltalaban nem ajanlom. Marad te
hat az elektrolizis, vagyis a villamostiivel valo eljaras,
Az elektrolizis enyhe galvanarammal torténik, egy
szerre tobb tit helyezziink el a széros teriileten s ket
harom pere mulva a kezelt szalak gyokerestol konnyen
kihazhatok. Euzzel az eljarassal fél ora alatt kioriilbelii
40 hajszdlat tavolitunk el voglegesen, Marad azutdan a
diatermias epilacié, melynél magas frekveneciajia aramot
vezetiink a tiibe. Ennél az eljarasnal egy tiivel dolge
zunk, Latszatra tobb hajszélat vehetiink ki egy iiles
alatt, mint a masik eljarasnal, de végeredményben itt
sokkal nagyvobb a visszanovési szdzalék,
Ha e¢sak néhény sotét hajszdlunk van,
alatt teljesen rendbehozhatjuk az arcot,

ngy egy iles

Paizs Kato

Kozmetikai lizenetek

Erdeklddé. A 1ab nagyujjénal keletkezett
eljardssal segiteni nem lehet, csak mitéttel.

22 éves Miatal liny. Pattandsait betegesen zsiros
Ismételje meg kérdését és adjn meg pontos cimét
ellatott levélben.

U} elbtizetd, Sziveskedjéek megirni, zsiros vagy szdraz termé-
szeti-¢ a bore, mibdl allt eddigi arcdpolasa. Kozolje egyben cimet
valaszbélyeggel ellitott levélben,

Fiatalasszony. Az iddeldtti rdncképzédésnek tobb oka lehet. Elsé-
sorban az archor szirazsdga, tovabba a kivalasztdsos mirigyek 2a
vara. Tessék megfeleld zsiros krémet haszndlni és a levélben emli-
tett panaszok par nap alatt megsziinnek.

Szbke, A tojas sdrgdja a hajat liggyd, finommd teszi.
hajat esak hidrogénnal vagy festékkel lehet.

1298, Fekve helyzetben szoritsuk két kezinket a csipéhdz, mind-
két labunkat lassan emeljiik a fej [6l¢, azutdn engedjok vissza. Ezl
a gyakorlatot végezzilk naponta par percig.

Kék sxemd. A Pigment 1 krémet koratavasztol 6szig kell hasz-
ndlni és az arc egész éven 4t teljesen tiszta marad. Csak porus-
dsszehlizo zseleét ajanlhatok,

Erdélyl eléfizeti.
nal égethetink ki.
mert koénnyen

blitykdn semmiféle

arcbore okozza.
valaszbélyeggel

Sz6kiteni

Anyajegyet vagy szemolesot csakis  kauten-
Erre nines hdziszer. Ne kisérletezzék otthon,
vérmérgezést kaphal

Pattandsos

mitesszeres, zsiros archirét tikéletesen rendbehozza o

PA-TO keverék.

Ara 3.30 pengé
PAIZS KATO kozmetika

Budapest, Ferenciek tere 3. Dijtalan tandiesadis

~

2

KERESZTREJTVENY

A megfejtdk kdzitt regényeket osztunk ki.
Megfejtési hatiridd 1941 jinius 10.
Vizszintes sorok: 1. A szinmi nagynevii irdja. 12

72

A poginy magyarok gydszlakomija volt. 13. Udvozlo 75
felkialtas. 15, Félénk erdei vad. 16, Hegyesies, 18
Araoy francidul, 19. Loénéy (ékezethiany). 20. Fon-

7% |77 78

|I|I|l|iHl

9

T

i

Ill

5

I[N

4

dorlat. 21, Arpadhdzi kirdly eloneve. 22, Gorog beti 79
23. NOi galléerkabat. 24, Leinykanéy, 25. Toltelékes
silt tészta, 26. Rizsbdl, vajbol és birkahasbol készill

torok étel, Hazaft .. ... Janos, a régi békevilag
khzismert poétdja volt. 29. Van ilyen favorit a Jo- 22
versenven. 31, Tiltoszo. 32, Betdt vet, 33. Elesen fel-
Kidll, 36, Diszes. 38. Pénz-, értékvagvon, 39. A fenfi |
cimi darab darab szinpadi elnevezése. 48, A légi
szellem; krealja Ungvari Laszlo. 44, Nem a rendes,
természetes  életet éli (néuluul)
Fiiggoleges sorok: A noi
kredloja, 2. A vitel cllentéte, 3, Idegen noi név. 4
Papagdjnév. 5. Komdrommegyel nagykozség a gesz-

fOszerep: Miranda

25 26

29 |30 37

3

2

I

HII‘

4

T

tesi jarasban, 6. !\'\:nwl helyeslés. 7. Milano ura; jatsz-
sza Lehotay Arpad. 8. Helyhatérozé. 9. Szeszes ital
teaba ontik, 10. O németill. 11, Alfonso, népolyi
kiraly krealéja. 14. A bomba. 17. Vissza: birdsagi

39 35

munkaanyag, 20. Nagy tengeri emlds, 21. Angolna —
idegen szoval. 23, Kisebb termetd ausztraliai. futo-
madir. 24 Kétszer latinul. 25, Természetesen. 26.

Kozet. 28. Angyalrang. 30. Atila egyik fia. 34, Eles
tajdalom. 35, Taszito. 37, Egri Simon Nlés. 38, Ev-
szak. 4. Olasz néveld. 41. Német igen. 42, A szabd

pl.

fegyvere,
A mult szémban kozilt rejtvény helyes megtejtése
Vizszintes sorok: 1. Kdomilves Séindor. 13. Dadogo.

vy

14, Leila. 15, Gere. 17. Odin. 18. Amért. 20. Buda-
vara. 23, Uri. 25, Or, 26. Huszka Jend. 20, Ria. 31.
[tn. 32. Gar. 33. Damita, 36. Oda. 38. Isdk. 39. Nur, 4f. Bi.
16. Pager. 48, Ko, 49. Judit, Klari.
l'ﬂu('ﬂens sorok: 2. Ode. 3.
Egymas, 7. S6. 8. AL 9. Neo. 10.

44, Javor.

Marad. 4. Cde. 5 Vo. 6.
Didereg. 11. Oli, 12. Rang.

Parisi Dival

Bekiildendé sorok:

vizszintes 1, 39, 43, liggoleges 1, 7 és 11
15. Gabor diak, 16. Traktor. 18. Avult. 19. Erzi, 21, Urias, 22, Ab,
23, Uj. 24. Inas, 27. And. 28. Or. 30. A maj. 34. Tkaj (Jaki), 35. A
37. Abal. 40. Uri. 42, Iga (Agi). 43. Iri. 45. Vu. 46, P, K. 17. Er.

Hogy a
centiméter mindeég
Kéznél legyven



LEVELESLADA

(SZERKESZTOI UZENETEK)

Az olvasék kirébdl nap-nap utin egész timeqy olyan kérdés érkezik,
amely levélbell valaszra szorul, — Csak olyan levelekre kiildiink
vilaszt, amelyekhez mellékelve van a megfeleld levélbélyey, — A

 nekiink szolo levelet igy tessék megeimezni : A ,,Parisi Divat*® szer-

-

Kedvezményes ard szabasrendeldszelvény. Kérem a Piarisi Divat jelen szamahél az R 570. sz. otthoni ruhéinak, vagy a 90421, sz. jatszérubanak szabdsmintajit, vagy a 26. sz

1ési kiltségekre 30 [illéres bélyeget melékelek.

golsi 6 1

Ervényes jalius 1-ig.

teritdnek szirt sablénjat kedvezményesen és bérmentve hekiildeni. Porté-,

T ]

i kesztiséygé

i valamelyik jonevi

k Dudapest, VII, Dohduny ucea 12, Felvilagositast kérek.

Egy hii eldfizeté. Kombindlt szekrény iivegezett részébe rakjon

i szép porcellan- és fivegholmikat, Ha van régi és értékes markaji

néhany darabja, akkor azokal. Es mindegyik ald tegyen ériékes kis

i csipke vagy himzett kis teritoket. De tehet konyveket is. Szépkotést
t és tartalmilag értékes konyveket.

Tandestalan, Gyonge fizikumi egyénnek nehéz munkat ajanlani.
A varras, a sok ilés, levegotlen helyen tartézkodds bizony nem na-
gyon neki valé. De olyan munkd, amit otthon végezhet, nem sok
van a szaméra. Varras, kézimunka, de mindkettot rosszul fizetik és
manapsag mar anyag sines bdven. Valamelyik néegyesiilethe kellene
elmennie és ott ismeretséget szerezni, akik aztin segitségére len-
nének.

Ritmus. A vers szép, de annyira el vagyunk litva anyaggal,
hogy kozlésére nem véllalkozhatunk. Vigye szépirodalmi laphoz.

Orgonanyflds, Az el6z6 {izenet onnek is szol.

Vidéki. Nem olyan egyszert a dolog. J6 lenne, ha ot vidéken
és joakaratt moavész eldtt olyan felvételivizsga-
szerfen bemutatnd' mit tud: szavalni, prozat eléadni, téncolni, éne-
kelni, Ha tehetséges, az majd wthaigazitjia. De elére ligyelmeztetjiik,
csak kiviilr6l csillogé e palya. Egyébként rogods.

Kisldny. Inkabb jé verseket olvasson, mint nem jokat irjon.

30 éves asszony., Ha egy férj az édesanyjahoz is ragaszkodik és

¢ ant an_vpg.ilag tdmogatja, még mindig jobb, mintha nem torbédne az
i eédesanyjaval, Aki az anyjat megbecsili, az a feleségét sem hagyja el.

Nem kellene ezért szélni neki. Probaljon kedveskedéssel elérni ndla
egyes dolgokat, mint példaul az egyiitt szorakozist. Szoviltdssal,
békétlenséggel nem sokra megy az ember, Elhiszem, hogy nehéz a
helyzete, de mégis tiirelmet ajanlok és azt, legyen kedves a férjé-
Eea.l‘ A finomsag, kedvesség jobban célhoz segiti majd, mint a panasz-
odds.

Felvilagositdst kérek. Emberek vagyunk ¢és nem szentek, Mind-
annyiunknak megvan a maga hibdja. Legyen elnézd és megbocsajto.
Ne vegyen észre mindent ¢és ne szoljon kicsiségekért, A férfiak Alta-
laban hajlithatok, egy kis néi figyesség, kedvesség, no és szeretet,
konnyen megvaltoztathatja Oket. Probdlja meg on is, lehet, hogy
nagyszert eredményt ér majd el.

E. G. lNus. A verseket igen tiszteletreméltdé érzelmek sugalltak.
Technikdjuk azonban- kezdetleges.

Erdélyl elbfizetd. Altalaban vélaszolnak.

Kassal kislany. Nagyon okos gondolat, hogy dolgozni akar. De
nemesak az a munka johet szamitdsba, amirél levelében irt., Keres-
sen mds foglalkozdst, amit szillei sem elleneznek. A keresetébdl sok
szép ¢és hasznos dolgot vehet magdnak, ha arra ninecs rautalva, hogy
a mindennapi kenyérért kiizdjon. A fidval pedig ne térodjon, Fiatal,
csinos és okos lanyok nem azért vannak, hogy csél-csap fiik utén
busuljanak, Kap maga minden ujjira kettot. De azért azt tanigsol-
juk, egvetlenegyet szerezzen, akivel majd boldog hizassagban élhet.

Vadregényes Viag. Azt irja levelében, hogy ,,. ... szabadidém-
ben koltemények irasdval foglalkozom.” Ebben nincs semmi rossz. A
bekildott vers viszont rossz,

Gépszérel&! L

Nyomdai gépek szerelésében elsdrendd munkaeré egy hatalmas bér-
hézban fixre, mint héztelﬂgyelq felvétetik. Ajanlatokat e lap kiado-
hivatala tovabbit ,Iparigazolvényos eldnyben részesill'* jelige alatt.

Jaunius 4,5, 6
A MAGYAR KONYV UNNEPE!

A konyvnap eseménye :

ARANY JANOS

TOLDI-TRILOGIA

j kiaddsa egy kdtetben, Keményfy Jdnos a M. Tud.
Akad. tagjinak el8szavaval. Jegyzetekkel ellitta: Daloky
Janos. A 324 oldal terjedelm( kényv éra pératlanul olcsé:

diszes félviszon kotésben | pengd
50 fillér, flzve 96 fillér

A m( a Magyar Népm(vel6k Térsasiginak kiaddsaban
jelenik meg. Kaphaté lesz minden k&nyvkereskedésben.
Megrendelhetd a vételir elézetes bekiildése ellenében
Tolnai Vildglapja kdnyvesboltjiban (Budapest, VI, Do-
hany ucca 12). Utdnvéttel valé szillitds 75 fillérrel drigibb

Vigyazat ! Cimvaltozas!

‘szhn£Za[r

]

kivalé fogaszati munkak orszagoshirii
készitéje kozismert olcsé arai:

MBIRG ok inlbliaieh os 3 pengd
Fogtomeés.............. - T
Platinaszini fémfog (nem

BORL) . s Vi £ iy

Ezek az drak nemesak korondkra, hanem
témériogakra is értendok. Tizéves jotdlids.
Részleire is. Nyitva reggel 8-161 esle 8-ig,

vasdrnap délelst! is.
ALL. VIZSGAZOTT

R O NA L. FOGASZ FOGMUTERME

Uj cimre iigyelni. — OTBA tagoknak hozzdjarulds nélkiil.

BUDAPEST, VIll, BAROSS UCCA 133, I. 2.
Ezel6tt Baross u. 98, Telefén : 131—014, (Orczy tér sarok.)

UTALVANY
A Parisl Divat olvasoéja 5.~ P engedményben részesill fogainak
rendbehozatisa alkalmival, ha ezt az utalvanyt felmutatjn. Megje-
gyezziik, hogy az utalvinyt esak az esethen tudjuk 5.— P értékhen
beszimitani, ha legalibb 6t fog esindltatasardl van szoé. Egy személy
esak egy utalvinyt haszndlhat fel. RO N A L. fogmiiterme

BAROSS UCCA 133 (ORCZY TER SAROK).

(Ezeldtt Baross u. 98.)

Egy szerencsétlen asszony. Levelét olvasva, az volt az érzésiink,
hogy képzelodik., Hogy mibs! gondoljuk? Ha a férje titokban akarja
tartani éjszakai Kijdrasat, akkor hazajove nem veti magat az dgyra,
hanem Ovatosan bujik a helyére, hogy ont fel ne keltse. Hogy mit
tegyen? Semmi esetre se viljon el. Igyekezzék olyan lenni, hogy 2
férje még akkor se menjen el hazulrél, ha on kildené. Legyen po-
tolhatatlan, nélkillozhetetlen, olyan kedves, olyan szorakoztaté és
foképpen olyan jo, hogy mésra még ne is gondoljon az ura, Pro-
balja meg, hogy néhiny hétig ne vegye észre ezeket az allitolagos
kijardsokat. Ne beszéljen rola. S6t ha az szébahozza, ne feleljen rd
semmit. Mosolyogjon és terelje masra a beszédet. Meglatja, megval-
tozik a férje.

Erna. Ilyen problémdval leghelyesebb, ha az édcsan(yjﬂhuz for-
dul. Az édesanyja akarja a legjobbat a gyermekének. O majd ad
onnek tandcsot. Nem hallgathatjuk el csodidlkozasunkat, hogy tizen-
hatéves gimndzista létére nem tud helyesen frni. Hogy egy 4-—-5-ik
osztalyos gimndzista nem tudja, hogy a mult idé ragja két t" és
egyitt ezt egy ,t"-vel irja. ,Jlyenkor" ezt igy irja: ,ijenkor”
és hasonlok. Jobb lenne, ha tanulna, ahelyett, hogy felesleges dol-
gokra pazarolja idejét, Elrettentd példinak, meég kiszerkesztjik,
hogy ezt a sz6t ellendéllni, on fgy irja: ,elentdlni®.

Dr. L J.-né, Igaza van, ne tfirje, hogy a gyermeklany félelmes
mesékkel rémitgesse a kisfiat, Erre semmi sziikség nines. Ha paj-
koskodik egy gyermek, nem ugy kell visszatartani a rosszalkodastol,
hogy rémitgetik. Vannak kis biintetések, amelyekkel nagyon jol lehel
az aprosagokat fegyelmezni, Verést csak a legvégsé esetben alkal-
mazzon. De legokosabb, ha sohasem veri a gyermeket. Csak ideges
szilok folyamodnak mingyért az iitlegeléshez. Konnyfi egy gyonge
gyermeket megverni, rangatni, 16kdosni. Aki igazdn szereti a gyer-
mekét és nyugodtak az idegei, az nem verekszik. A szeretet, a jo-
példa, a tirelem minden verésnél tobbet érnek és jobban hasz
nélnak.

Egy binatos érvaliny. A fiatal lanyok kbnnyen hisznek az elso
fiinak, aki szépeket mond nekik és mingyart egy egész _élcml' akar-
nak raépiteni. Ez nagy hiba, Nem egdy emberb6l all a vilag és nem
keu mindent elhinni az — udvarloknak. Aki jon, megy ¢és egy szép
napon elmarad, az ugyan milyen tdmasz, élettirs lett volna? Oril-
idn, hogy elmaradt. Majd akad az Un \tjaba mis és komolyabb
Emiatt, akirél irt, pedig ne legyen egy szomord pillanata sem. Nem
érdemli meg, 4

Marika. A macska jdtszik az egérrel és az olyan fiatalember a
lannyal, akinek nincs komoly szdndéka. Aki szeret, az nem komeé-
difizik. Az pedig soha jora nem vezetett, ha egy liny szaladt a fin
wtan. Azt a lanyt rendesen falnak vitték. Ezt pedig, remélem, nem
akarja megérni. Aki nem ir és amikor kérdére vonjak, akkor valotl-
lansagot mond, annak a fiatalembernek én nem hinnék. Ajé’nlmn.
hogy On se higyjen. Nines maés fii a vilagon, esak az a hol iré, _hul
nem iro? BizonyAra On sem nem csunya, sem nem &reg, hogy tobb
fid ne latng meg Ont?

A Tolnai Irodalmi Véllalat 1894-ben alapult

Felel6s szerkeszt6: SOMFAY MARGIT
Felelés kiad6: PAIZS GEZA
Kiadétulajdonos: TOLNAI NYOMDAI MUINTEZET
£S KIADOVALLALAT RT.
Budapest, VII, Dohény ucea 12 sz.

TOBB MINT 4000 ELHUNYT ELOFIZETO HOZZATARTOZOJA KAPTA MEG EDDIG LAPVALLALATUNK UTJAN AZ
ELOFIZETESSEL KAPCSOLATOS BIZTOSITASI OSSZEGET. A lapok terjedelmének hatésagi korlatozasa folytan az ujabb
kifizetésekrél a fényképfelvételeket és az el6fizetok névsorat helysziike miatt nem kozolhetjilk



28. sz. 62x89 cm nagy-
saga falvédd, piros és kék
szinben készitve. Szirt sab-
16n rendelészama 1823, ara
bérmentve 68 fillér.

29. sz. Gyermekkotény ba-
jos himzett nagy zsebbel.
Szirt sablén rendelészéma
1824, a kotény szabasmin-
tajaval egyiitt. Ara bér-
mentve 68 fillér.

26. sz. Pipacsviragos terito
nyarra. Mérete 79 X 79 cm.
Szurt sablén rendelészdma
1821, Ennek a teritének
szirt sablénjat kedvezmé-
nyes aron szallitjuk minden
kinek, aki a 32. oldalon 1évé
rendel6szelvényt  bekiildi.

Ennek a teritbnek szurt

sablénjat kedvezményes

aron szallitjuk minden-

kinek, akl a 32. oldalon

levé rendeldszelvényt be-~
kildl.

27. sz. Szines asztalkozép
csinos viragmintaval. Szirt
sablén rendelszdma 1822,
ara bérmentve 68 fillér.
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30. sz. Viragmintas parna 44 x 56
cm nagysagban. Szurt sablon rendeld-
szama 1825, 4ra bérmentve 68 fillér.
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31. sz Magyaros asztal
terité 75 % x 75 % cm nagy
sagban, irdsos himzéssel.
Szirt sabléon rendeldészama
1826, 4ra bérm. 68 fillér

Péris sikkje, Berlin
praktikussiga s Buda-
pest j6 [zlése egyesiil

a Parisi Divat
modeljeiben

32, sz, Konnyf(, csinos min
taju, Keresztoliéses asztal-
terit6 98x 98 cm méret
ben. Szirt sabléon rendeld-
szama 1827, ara bérmentve
96 fillér.
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33. sz. Magyaros mellényke matyohim-

zéssel. Szurt sablon rendelészama 1828,

a mellény szabasmintajaval egyiitt, ara
bérmentve 96 fillér.

34, sz. Rabakozi parna, egy szinben
készitve. Mérete 49 X 65 ecm. Szurt sablon
rend.-szama 1829, 4ra bérmentve 68 fillér.

tézet és Kiaddvillalat Rt, mélynyomisa, Budapest, VII, Dohdny ueea 12

Tolnal Vlr\'s'omdal Mﬂlﬁ



